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Sicherheit

Zielgruppe und deren
Qualifikationen

Installateure und Dachdecker, die Geberit
Pluvia Dachwassereinlaufe montieren, missen
vor der Montage die l&nderspezifischen und die
allgemeinen Geberit Pluvia Montagerichtlinien
kennen und anwenden.

Der Installateur bzw. Dachdecker ist fir die
sachgemésse Montage verantwortlich. Flr die
Folgen aus unsachgemésser Montage durch
nicht befahigte Personen Gbernimmt Geberit
keine Haftung.

Symbole in der Anleitung

Symbol |Bedeutung

Hinweise und Anleitungen
befolgen

Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
schwere Verletzungen und hohe Sachschaden
verursachen.

Bei der Montage von Geberit Pluvia
Dachwassereinlaufen sind folgende
Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten:

» Vorliegende Geberit Pluvia Montagehinweise
vor der Montage sorgfaltig lesen und
verstehen.

* Alle beiliegenden Anleitungen sowie alle
Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Kein Produkt einsetzen, das sichtbare Méngel
und Beschadigungen aufweist.

* Beiliegende Geberit Pluvia Wartungsanleitung
nach der Montage dem Gebé&udeeigentimer
ubergeben.

WARNUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum

Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann, wenn sie nicht vermie-
den wird.

A\

VORSICHT

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu
Verletzungen flihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

A\

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu
Sachschaden flihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

A WARNUNG
Fehlerhafter oder unvollstandiger
Einbau der Geberit Pluvia
Dachwassereinlaufe
Uberflutungs- und Einsturzgefahr der
Tragkonstruktion

» Korrekte Montage aller Einzelteile
sicherstellen.

» Nach Beendigung der
Dachabdichtung, Bauschutz
entfernen und kompletten Laubfang
montieren.

A WARNUNG
Leitungsverbindung mit Geberit
Elektroschweissmuffe
Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag

» Keine nassen oder
wasserfuhrenden Leitungen mit
Geberit Elektroschweissmuffen
verschweissen.

» Nur Geberit Elektroschweissmuffen
mit eingesteckten Geberit PE
Rohren oder Geberit PE
Formstlicken verschweissen.

4 B GEBERIT

27021599768392715 © 12-2023
967.544.00.0(02)



A VORSICHT
Leitungsverbindung mit Geberit
Elektroschweissmuffe
Verbrennungsgefahr durch heisse
Geberit Elektroschweissmuffe

» Geberit Elektroschweissmuffe
wahrend des Schweissvorgangs
und in der Abkihlphase nicht
berlhren.

Allgemeine
Montagehinweise

ACHTUNG

Leitungsverbindung mit Geberit
Elektroschweissmuffe

Undichte Verbindung durch fehlerhafte
Verschweissung

» Schweissverbindung nach
Herstellerangaben vorbereiten und
ausfihren.

» Leitung wéhrend des Schweissvorgangs
und in der Abklhlphase spannungsfrei
halten.

» Durchzug durch das Rohrinnere vermeiden.

» Schmutzfreie und trockene Schweissstellen
sicherstellen.

Kontakt

Technische Auskiinfte kdnnen Uber die zusténdige
Geberit Vertriebsgesellschaft erfragt oder Uber
www.geberit.com abgerufen werden.

Voraussetzungen fir die sichere
und fachgerechte Montage

» Befestigungsmuttern auf der Unterseite von
Geberit Pluvia Dachwassereinldufen nicht
|6sen.

* Bei metallischen Dachabdichtungen und beim
Rinneneinbau Materialkombinationen und
korrosionsfordernde Einfllisse
bericksichtigen.

* Geberit Pluvia Anschlussbleche vor dem
Verbinden mit einer Dachabdichtung
bearbeiten.

+ Dachabdichtungsmaterialien geméss den
Verarbeitungsvorschriften des jeweiligen
Herstellers verarbeiten.

» Werden Dachabdichtungsmaterialien
verschiedener Hersteller bzw. Materialien
miteinander verbunden, vorab mit den
Herstellern bezlglich Verarbeitung und
Gewahrleistung Kontakt aufnehmen.

* Nur beiliegende Geberit Gleitmittel
verwenden. Keine silikonhaltigen Produkte
verwenden.

» Falls die Baustellenentwésserung tber die
Geberit Pluvia Dachwassereinldufe geflhrt
wird, die Bauschutzdeckel geméss
Montageanleitung vorbereiten.

» Nach der Montage der Geberit Pluvia
Dachwassereinlaufe Dachflache bzw. Rinne
reinigen. Reste von Verpackungs- und
Dammmaterial entfernen und die korrekte
Montage des kompletten Laubfangs
Uberprufen.

* Bei begehbaren und befahrbaren Dachern
sind die Dachwassereinldufe und die
Abwasserleitungen gegen Versinterung zu
schitzen. Fur die Deckschicht nur
kunststoffgebundene Platten verwenden.
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Safety

Target group and their
qualifications

Plumbers and roofers who install Geberit Pluvia
roof outlets must apply and familiarise
themselves with the general and country-
specific Geberit Pluvia installation guidelines
prior to installation.

The plumber or roofer is responsible for
ensuring proper installation. Geberit accepts no
liability for the consequences arising from

incorrect installation by unauthorised personnel.

Symbols in the instructions

Symbol |Meaning

WARNING

Indicates a hazard which, if not
avoided, can lead to death or serious
injuries.

A

CAUTION
Indicates a hazard which, if not
avoided, can lead to injury.

A\

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not
avoided, can lead to material

damage.

Following information and
instructions

Failure to observe the safety notes and
instructions can lead to serious injuries and
major material damage.

The following safety notes must always be
observed when installing Geberit Pluvia roof
outlets:

* read these Geberit Pluvia installation notes
carefully prior to installation.

* observe all of the accompanying instructions
as well as all safety and warning notes.

* do not use any product that has visible
defects or damage.

« hand over the accompanying Geberit Pluvia
maintenance instructions to the building
owner after installation.

WARNING

Incorrect or incomplete installation
of Geberit Pluvia roof outlets

Risk of supporting structure overflowing
and collapsing

» Make sure to install all individual
parts correctly.

» Following completion of roof sealing,
remove the protection housing and
install the complete outlet grating.

A WARNING

Pipe connection with Geberit
electrofusion coupling
Danger of fatal electric shock

» Do not weld wet or water-filled pipes
with Geberit electrofusion couplings.

» Only weld Geberit electrofusion
couplings with inserted Geberit PE
pipes or Geberit PE fittings.
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A CAUTION

Pipe connection with Geberit
electrofusion coupling

Risk of burns from hot Geberit
electrofusion coupling

» Do not touch the Geberit
electrofusion coupling during the
welding procedure or during the
cooling-down phase.

General installation notes

ATTENTION

Pipe connection with Geberit electrofusion
coupling

Leaking connection caused by faulty welding

» Prepare and execute the welding joint in
accordance with manufacturer
specifications.

» The pipe must be kept in a tension-free
position during the welding procedure and
the cooling-down phase.

» Draughts through the pipe interior must be
avoided.

» Make sure that the welding joints are clean
and dry.

Contact

Technical information can be requested from the
relevant Geberit sales company or accessed at
www.geberit.com.

Prerequisites for safe and correct
installation

Do not loosen the lock nuts on the bottom
side of Geberit Pluvia roof outlets.

In the case of metallic roof sealing and when
installing gutters, take into account the
combination of materials and factors that may
promote corrosion.

Equip Geberit Pluvia contact sheets with a
roof sealing before connecting.

Process the roof sealing materials in
accordance with the processing specifications
of the relevant manufacturer.

If roof sealing materials from different
manufacturers or ones made of different
materials are to be connected together,
contact the manufacturers in advance for
information regarding processing and
warranty coverage.

Use only the Geberit lubricant enclosed. Do
not use any products containing silicon.

If the building site drainage is provided by the
Geberit Pluvia roof outlets, prepare the
protection box covers in accordance with the
installation manual.

After installing the Geberit Pluvia roof outlets,
clean the roof surface and/or the gutter.
Remove the rest of the packaging and
insulation material and check that the
complete outlet grating has been installed
correctly.

In the case of roofs suitable for promenade or
parking decks, the roof outlets and the
discharge pipes must be protected against
caking. Use only plastic-bonded plates for the
protective layer.

27021599768392715 © 12-2023
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Sécurité

Clientéle visée et qualifications de
celle-ci

Les installateurs et couvreurs qui posent des
naissances Geberit Pluvia doivent connaitre et
appliquer les indications de montage Geberit
Pluvia générales et spécifiques au pays
concerné avant le début des travaux.

L'installateur / le couvreur est responsable du
montage approprié. Geberit décline toute
responsabilité pour les dommages éventuels
survenant suite & un montage inapproprie,
effectué par des personnes non qualifiées.

Symboles utilisés dans le mode
d’emploi

Symbole | Signification

Observer les remarques et les
instructions

Les négligences dans le respect des consignes
de sécurité et des instructions peuvent causer
des blessures graves et des dommages
matériels importants.

Les consignes de sécurité suivantes doivent
étre obligatoirement respectées lors du
montage des naissances Geberit Pluvia :

* avant le montage, lire avec attention et
comprendre les indications de montage
Geberit Pluvia.

* respecter toutes les instructions ainsi que les
consignes de sécurité et les avertissements
fournis.

* ne pas utiliser de produits présentant des
anomalies et/ou des dommages visibles.

* remettre les instructions d’entretien Geberit
Pluvia (fournies) au propriétaire du batiment
aprés la fin des travaux.

AVERTISSEMENT

Désigne un danger susceptible
d’entrainer la mort ou des bles-
sures graves en cas de non-res-
pect des consignes de sécurité.

A\

ATTENTION

Désigne un danger susceptible
d’entrainer des blessures en cas
de non-respect des consignes de
sécurité.

A\

ATTENTION
Désigne un danger susceptible
d'entrainer des dommages maté-

A AVERTISSEMENT
Mauvaise installation ou installation
incomplete des naissances Geberit
Pluvia
Risque d’'inondation et d’effondrement
de la structure porteuse

» Veiller a un montage correct de tous
les composants.

» Apres achévement de I'étanchéité
de toiture, retirer la protection de
chantier et installer la crapaudine
compléte.

riels, s'il n'est pas évité.

AVERTISSEMENT
Raccordement des conduites a
I’'aide de manchons a souder
électriques Geberit

Danger de mort par électrocution

» Ne pas souder des conduites
humides ou contenant de I'eau avec
des manchons a souder électriques
Geberit.

» Souder les manchons a souder
électriques Geberit uniqguement
lorsque les conduites Geberit PE ou
pieces Geberit PE sont emboitées.

8 B GEBERIT
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ATTENTION

Raccordement des conduites a
I’aide de manchons a souder
électriques Geberit

Risque de brllure d & un manchon a
souder électrique Geberit chaud

» Ne pas toucher le manchon a
souder électrique Geberit pendant
I'opération de soudure et la phase
de refroidissement.

Indications générales de
montage

ATTENTION

Raccordement des conduites a I'aide de
manchons a souder électriques Geberit
Raccord non étanche di a une soudure
inappropriée

» Préparer et effectuer la soudure
conformément aux indications du fabricant.

» La conduite doit étre maintenue sans
aucune tension pendant 'opération de
soudure et la phase de refroidissement.

» Eviter les courants d'air & l'intérieur de la
conduite.

» S’assurer que les surfaces de soudure sont
propres et séches.

Contact

Pour obtenir des renseignements techniques,
contactez la société de distribution Geberit
concernée ou consultez le site www.geberit.com.

Conditions requises pour un
montage dans les regles de I’art
et en toute sécurité

Ne pas enlever les écrous de fixation situés
sur la face inférieure des naissances Geberit
Pluvia.

En cas de dispositifs d’étanchéité de toiture
en métal et lors de l'installation des chéneaux,
tenir compte de la combinaison des matériaux
et des effets favorisant la corrosion.

Faconner les bavettes d’étanchéité Geberit
Pluvia avant de les raccorder a I'étanchéité de
toiture.

Mettre en ceuvre les matériaux d’étanchéité
de la toiture conformément aux indications
des différents fabricants.

Si des matériaux d’étanchéité de la toiture de
plusieurs fabricants ou si différents matériaux
sont mis en ceuvre, contacter les fabricants
au préalable pour obtenir des informations sur
le fagonnage et la garantie.

Utiliser uniqguement le lubrifiant pour joint
Geberit fourni. Ne pas utiliser de produits
contenant du silicone.

Si I'évacuation des eaux du chantier est
assurée par le biais des naissances Geberit
Pluvia, préparer les couvercles de boitier de
réservation conformément aux instructions de
montage.

Aprés le montage des naissances Geberit
Pluvia, nettoyer la surface de la toiture et les
chéneaux. Retirer les restes d’emballages et
de matériaux isolants et vérifier la bonne pose
de 'ensemble de la crapaudine.

Sur des toitures praticables et carrossables,
protéger les naissances et les conduites
d'évacuation contre le frittage. Pour la couche
supérieure, n'utiliser que des plaques en
matiére synthétique.

27021599768392715 © 12-2023
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Sicurezza

Gruppo target e relative qualifiche

Installatori e copritetti, che montano imbuti per
pluviali Geberit Pluvia, devono, prima del
montaggio, conoscere e applicare le direttive di
montaggio nazionali e quelle generali di Geberit
Pluvia.

L'installatore o il copritetti € responsabile del
montaggio corretto. Geberit non si assume
alcuna responsabilita delle conseguenze
derivanti da un montaggio non corretto ad
opera di persone non competenti.

Simboli utilizzati nelle istruzioni

Simbolo | Significato

AVVERTENZA

Indica un pericolo che, se non evi-
tato, pud causare lesioni gravi o
persino il decesso.

A\

Osservare le indicazioni e le
istruzioni

Omissioni nel rispetto delle avvertenze di
sicurezza e delle istruzioni possono causare
gravi lesioni e rilevanti danni materiali.

Per il montaggio di imbuti per pluviali Geberit
Pluvia osservare assolutamente le seguenti
indicazioni di sicurezza:

« prima del montaggio, leggere con attenzione
e comprendere le presenti indicazioni di
montaggio di Geberit Pluvia.

* osservare tutte le istruzioni allegate nonché le
indicazioni di sicurezza e le avvertenze.

* non impiegare il prodotto se presenta difetti e
danni visibili.

* dopo il montaggio, consegnare le istruzioni di
manutenzione Geberit Pluvia allegate al
proprietario dell’edificio.

CAUTELA
Indica un pericolo che, se non evi-
tato, puo causare lesioni.

A\

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evi-

tato, pud causare danni materiali.

AVVERTENZA

Montaggio difettoso o incompleto
degli imbuti per pluviali Geberit
Pluvia

Pericolo d'inondazione e crollo della
struttura portante

» Garantire il corretto montaggio di
tutti i componenti.

» Dopo aver terminato
I'impermeabilizzazione del tetto,
rimuovere la protezione cantiere e
montare il parafoglie completo.

A AVVERTENZA
Collegamento di tubi con manicotto
termoelettrico Geberit
Pericolo di morte per scossa elettrica

» Non saldare tubi umidi o che
conducono acqua con manicotti
termoelettrici Geberit.

» Saldare manicotti termoelettrici
Geberit soltanto con tubi Geberit PE
o raccordi Geberit PE inseriti.

10 B GEBERIT
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CAUTELA

Collegamento di tubi con manicotto
termoelettrico Geberit

Pericolo di ustioni dovute alla
temperatura molto elevata del
manicotto elettrico Geberit

» Non toccare il manicotto elettrico
Geberit durante I'operazione di
saldatura e nella fase di
raffreddamento.

Indicazioni di montaggio
generali

ATTENZIONE

Collegamento di tubi con manicotto
termoelettrico Geberit

Giunzione non ermetica a causa di saldatura
errata

» Preparare ed eseguire il collegamento
saldato secondo le indicazioni del
costruttore.

» Durante l'operazione di saldatura e in fase
di raffreddamento, non sottoporre il tubo ad
una sollecitazione di tensione.

» Evitare correnti d'aria attraverso il tubo.

» | punti di saldatura devono essere puliti
asciutti.

Contatto

Per informazioni tecniche, rivolgersi alla societa di
vendita Geberit competente o consultare il sito
www.geberit.com.

Presupposti per un montaggio
sicuro e professionale

Non allentare i dadi di fissaggio sul lato
inferiore degli imbuti per pluviali Geberit
Pluvia.

In caso di impermeabilizzazione metallica del
tetto e di installazione di gronda, prestare
attenzione alle combinazioni di materiali e agli
effetti che favoriscono la corrosione.

Prima dell'allacciamento, sottoporre le piastre
di allacciamento Geberit Pluvia a
un’impermeabilizzazione del tetto.

Lavorare i materiali dell'impermeabilizzazione
del tetto nel rispetto delle relative disposizioni
di lavorazione del costruttore.

Se si collegano tra loro materiali di
impermeabilizzazione del tetto di costruttori o
materiali diversi, mettersi prima in contatto
con i costruttori in merito alla lavorazione da
eseguire e alla convenzione di garanzia.
Utilizzare soltanto il lubrificante Geberit
allegato. Non utilizzare prodotti che
contengono silicone.

Qualora il drenaggio del cantiere venga
effettuato tramite gli imbuti per pluviali Geberit
Pluvia, predisporre il coperchio di protezione
cantiere conformemente alle istruzioni per il
montaggio.

Dopo il montaggio degli imbuti per pluviali
Geberit Pluvia, pulire la superficie del tetto e
la gronda. Eliminare i residui di materiale da
imballaggio e isolante e controllare il corretto
montaggio del parafoglie completo.

In caso di tetti accessibili e percorribili
proteggere gli imbuti per pluviali e le condotte
di scarico dall'accumulo di depositi calcarei.
Per il rivestimento utilizzare solo placche
legate con materiale sintetico.

27021599768392715 © 12-2023
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Veiligheid

Doelgroep en hun kwalificaties

Installateurs en dakdekkers, die Geberit Pluvia
hemelwaterafvoertrechters monteren, moeten
voor de montage de landspecifieke en de
algemene Geberit Pluvia montagerichtlijnen
kennen en toepassen.

De installateur resp. dakdekker is
verantwoordelijk voor de deskundige montage.
Voor de gevolgen van niet-deskundige montage
door niet bekwame personen aanvaardt Geberit
geen aansprakelijkheid.

Symbolen in de handleiding

Symbool Betekenis

WAARSCHUWING

Wijst op een gevaar dat tot ern-
stig of dodelijk letsel kan leiden,
indien dit niet vermeden wordt.

A\

Aanwijzingen en instructies
opvolgen

Nalatigheid bij het opvolgen van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kan
ernstig letsel en grote schade aan eigendom tot
gevolg hebben.

Bij de montage van Geberit Pluvia
hemelwaterafvoertrechters moeten de volgende
veiligheidsinstructies absoluut worden
opgevolgd:

» onderhavige Geberit Pluvia montage-
instructies védér de montage zorgvuldig lezen
en begrijpen.

» alle bijgevoegde handleidingen,
veiligheidsinstructies en waarschuwingen in
acht nemen.

* geen product gebruiken dat zichtbare
defecten en beschadigingen vertoont.

* bijgevoegde Geberit Pluvia
onderhoudshandleiding na de montage aan
de eigenaar van het gebouw overhandigen.

VOORZICHTIG

Wijst op een gevaar dat licha-
melijk letsel tot gevolg kan heb-
ben, indien dit niet vermeden
wordt.

A\

ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade
aan eigendom tot gevolg kan
hebben, indien dit niet verme-
den wordt.

A WAARSCHUWING
Gebrekkige en onvolledige inbouw
van de Geberit Pluvia
hemelwaterafvoertrechters
Overstromings- en instortingsgevaar
van de draagwerkconstructie

» Correcte montage van alle
afzonderlijke delen garanderen.

» Na voltooiing de dakafdichting,
beschermdeksel verwijderen en
complete bladvanger monteren.

WAARSCHUWING
Leidingverbinding met Geberit
elektrolasmof

Levensgevaar door elektrische schok

» Geen natte of met water gevulde
leidingen met Geberit
elektrolasmoffen lassen.

» Alleen Geberit elektrolasmoffen met
ingestoken Geberit PE buizen of
Geberit PE fittingen lassen.

12 B GEBERIT

27021599768392715 © 12-2023
967.544.00.0(02)



/\ VOORZICHTIG Algemene

Leidingverbinding met Geberit pe_
elektrolasmof montageaanwijzingen

Gevaar voor verbranding door hete

Geberit elektrolasmof Voorwaarden voor de veilige en
» Geberit elektrolasmof tijdens het vakkundige montage
lassen en afkoelen niet aanraken. « Bevestigingsmoeren aan de onderkant van

Geberit Pluvia trechters niet losmaken.
* Bij metalen dakafdichtingen en bij het

ATTENTIE _ inbouwen van dakgoten met combinaties van
Leidingverbinding met Geberit materialen en corrosieve invioeden rekening
elektrolasmof houden.

Ondichte verbinding door foutief lassen Geberit Pluvia aansluitplaten voor het
verbinden met een dakafdichting bewerken.
Dakafdichtingsmaterialen in
overeenstemming met de

verwerkingsvoorschriften van de

» Lasverbinding volgens de specificaties van
de fabrikant voorbereiden en uitvoeren.
» Leiding tijdens het lassen en het afkoelen

spanningsvrij houden. desbetreffende fabrikant verwerken.
» Trek in de buis moet worden voorkomen. Worden dakafdichtingsmaterialen van
> Voor schone en droge lasplaatsen zorgen. verschillende fabrikanten of materialen met
elkaar verbonden dan moet van tevoren met
de fabrikanten m.b.t. de verwerking en
garantie contact worden opgenomen.
Technische informatie kan via het verantwoordelijke Alleen bijgevoegd Geberit glijmiddel
Geberit verkoopkantoor aangevraagd of via gebruiken. Geen producten gebruiken die
www.geberit.com opgevraagd worden. silicone bevatten.
Indien de afwatering van de bouwplaats via
de Geberit Pluvia trechters wordt geleid, dan
de deksel sparingkoker volgens de
montageaanwijzing voorbereiden.
Na de montage van de Geberit Pluvia
trechters het dakoppervlak rep. de dakgoot
reinigen. Resten van verpakking en
isolatiemateriaal verwijderen en de correcte
montage van de complete bladvanger
controleren.
Bij begaanbare en berijdbare daken moeten
de trechters en de vuilwaterafvoerleidingen
tegen versintering worden beschermd. Voor
de beschermende laag alleen
kunststofgebonden platen gebruiken.

Contact

27021599768392715 © 12-2023 B GEBERIT 13
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Seguridad

Grupo objetivo y cualificacion

Los instaladores y techadores que instalen
sumideros para cubierta Geberit Pluvia deben
conocer y aplicar las directrices de montaje
especificas locales y las directrices de montaje
generales de Geberit Pluvia antes del montaje.

El instalador o techador es el responsable del
montaje correcto. Geberit no se responsabiliza
de posibles consecuencias de un montaje
incorrecto llevado a cabo por personas con una
capacidad y formacidn insuficientes.

Simbolos que aparecen en estas
instrucciones

Simbolo | Significado

ADVERTENCIA

Sefala un peligro que puede pro-
vocar la muerte o lesiones graves
si no se evita.

A\

Cumplimiento de las indicaciones
e instrucciones

Si no se respetan las normas de seguridad e
indicaciones pueden producirse lesiones y
dafos materiales de caracter grave.

Para el montaje de sumideros para cubierta
Geberit Pluvia es absolutamente necesario
respetar las siguientes normas de seguridad:

* leer y comprender las presentes indicaciones
de instalacion de Geberit Pluvia antes del
montaje.

* respetar todas las instrucciones e
indicaciones de seguridad y advertencia
adjuntas.

* no instalar ningun producto que presente
defectos y danos visibles.

* entregar las instrucciones de mantenimiento
adjuntas de Geberit Pluvia al duefio de las
instalaciones una vez que haya finalizado el
montaje.

ATENCION
Senala un peligro que puede pro-
vocar lesiones si no se evita.

A\

ATENCION
Sefala un peligro que puede pro-
vocar danos materiales si no se

evita.

A ADVERTENCIA
Instalacion erronea o incompleta de
los sumideros para cubierta Geberit
Pluvia
Peligro de inundacién y
derrumbamiento de la estructura
portante

» Asegurarse del montaje correcto de
todos los componentes individuales.

» Una vez finalizada la capa de
impermeabilizacién, hay que retirar
la caja de proteccion y montar la
cazoleta completa.

ADVERTENCIA

Unioén de los tubos con manguito
electrosoldable Geberit

Peligro de muerte por descarga
eléctrica

» No soldar tuberias mojadas ni
conductoras de agua con manguitos
electrosoldables Geberit.

» Unicamente soldar los manguitos
electrosoldables Geberit con tubos
Geberit PE o accesorios Geberit PE
insertados.

14 B GEBERIT
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A ATENCION
Union de los tubos con manguito
electrosoldable Geberit
Peligro de quemaduras por manguitos
electrosoldables Geberit calientes

» No tocar el manguito electrosoldable
Geberit durante el funcionamiento ni
en la fase de enfriamiento.

Indicaciones generales de
instalacion

ATENCION

Unién de los tubos con manguito
electrosoldable Geberit

Unién no estanca debido a soldadura
incorrecta

» Preparar y realizar las tareas de soldadura
segun las indicaciones del fabricante.

» Mantener la tuberia sin tensién durante el
proceso de soldadura y la fase de
enfriamiento.

» Evitar las corrientes de aire en el interior de
la tuberia.

» Asegurarse de que los puntos de soldadura
estan limpios y secos.

Contacto

Para informacion técnica, se puede consultar la
empresa distribuidora responsable de Geberit o la
pagina www.geberit.com.

Prerrequisitos para el montaje
profesional y seguro

* No soltar las tuercas de fijacion del lado
inferior de los sumideros para cubierta
Geberit Pluvia.

* En las impermeabilizaciones de cubiertas
metalicas y durante el montaje de los
canalones, tener en cuenta las
combinaciones de material y los factores que
favorecen la corrosion.

» Equipar las chapas de unién Geberit Pluvia
con una capa de impermeabilizacién antes de
Su union.

» Trabajar los materiales de impermeabilizacion
de cubierta segun las normas de trabajo del
fabricante correspondiente.

« Si se unen entre si materiales de
impermeabilizacion de distintos fabricantes o
materiales, habra que ponerse previamente
en contacto con los fabricantes para aclarar
cuestiones de procesamiento y garantia.

+ Unicamente emplear los lubricantes de
Geberit incluidos en el suministro. No emplear
productos que contengan silicona.

« Si el desagle de la obra se realiza a través
de los sumideros para cubierta Geberit
Pluvia, preparar las tapas de proteccion
segun las instrucciones de montaje.

* Limpiar la superficie de la cubierta o el
canaldn después del montaje de los
sumideros para cubierta Geberit Pluvia.
Retirar restos de embalaje y material aislante
y comprobar el montaje correcto de la
cazoleta completa.

 En cubiertas accesibles y transitables, los
sumideros para cubierta y las tuberias de
evacuacion se deben proteger contra las
concreciones calcareas. Para la capa de
proteccidn, utilizar unicamente placas
sintéticas.

27021599768392715 © 12-2023
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Seguranca

Grupo-alvo e as suas
qualificacoes

Os instaladores e telhadores que montam ralos
Geberit Pluvia para drenagem de cobertura tém
de estar familiarizados e cumprir as normas de
montagem Geberit Pluvia gerais e especificas
do pais.

O instalador ou telhador é responsavel pela
montagem correta. A Geberit ndo se
responsabiliza pelas consequéncias de uma
montagem incorreta efetuada por pessoas néo
qualificadas.

Simbolos nas instrucoes

Simbolo | Significado

Cumprimento das indicacoes e
instrucoes

Qualquer negligéncia no cumprimento das
instrugdes e indicacdes de seguranca pode
levar a ferimentos graves e elevados danos
materiais.

Na montagem de ralos Geberit Pluvia para
drenagem de cobertura, é imprescindivel
respeitar as seguintes instrucdes de segurancga:

* ler atentamente e compreender as presentes
indicaces de montagem Geberit Pluvia antes
de comegar a montar.

* respeitar todos os manuais fornecidos e todas
as indicacdes de seguranga e adverténcia.

* ndo utilizar produtos que apresentem defeitos
e danos visiveis.

* apos a montagem, entregar as instrucdes de
manutengdo Geberit Pluvia fornecidas ao
proprietario do edificio.

ATENCAO

Identifica um perigo que pode
resultar em morte ou ferimentos
graves caso ndo seja evitado.

A\

CUIDADO

Identifica um perigo que pode
resultar em ferimentos caso néao
seja evitado.

A

ATENCAO

Identifica um perigo que pode
resultar em danos materiais caso
ndo seja evitado.

ZCx;\\/lso

Montagem errada ou incompleta dos
ralos Geberit Pluvia para drenagem
de cobertura

Perigo de inundacéo e de colapso da
estrutura de apoio

» Garantir a montagem correta de
todos os componentes.

» Depois de concluida a
impermeabilizacéo da cobertura,
retirar a protecao da caixa de
acesso e montar a grelha para ralo
completa.

AVISO

Ligacao de tubagens com uni6es de
eletrossoldadura Geberit

Perigo de morte provocado por choque
elétrico

» Nao soldar quaisquer tubagens
humidas ou que contenham agua
com unides de eletrossoldadura
Geberit.

» Apenas soldar unides de
eletrossoldadura Geberit com tubos
Geberit PE ou acessdrios Geberit
PE encaixados.
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CUIDADO

Ligacao de tubagens com unides de
eletrossoldadura Geberit

Perigo de queimaduras causadas por
unides de eletrossoldadura Geberit
quentes

» N&o tocar nas unides de
eletrossoldadura Geberit durante a
operagao de soldadura e na fase de
arrefecimento.

Indicacoes gerais de
montagem

ATENCAO

Ligacao de tubagens com unides de
eletrossoldadura Geberit

Ligagdo mal vedada devido a soldadura
incorreta

» Preparar e executar a unido de soldadura
de acordo com as especificacoes do
fabricante.

» Manter a tubagem sem tensdo durante a
operacgao de soldadura e na fase de
arrefecimento.

» Evitar a passagem de ar dentro dos tubos.

» Prestar atencédo para que as superficies de
soldadura estejam limpas e secas.

Contacto

Podera obter informacgdes técnicas através da
empresa de marketing e vendas Geberit
responsavel ou em www.geberit.com.

Pré-requisitos para uma
montagem segura e adequada

» N&o soltar as porcas de fixacéo situadas na
parte inferior dos ralos Geberit Pluvia para
drenagem de cobertura.

» No caso de impermeabiliza¢des de cobertura
metdlicas e na colocacgéo de caleiras, ter em
conta as combinagdes de materiais e as
influéncias corrosivas.

* Aplicar uma impermeabilizagdo de cobertura
nas placas de coordenacéao Geberit Pluvia
antes de as ligar.

* Processar os materiais de impermeabilizagao

de cobertura de acordo com as normas de

processamento do respetivo fabricante.

Se forem ligados materiais ou materiais de

impermeabilizagdo de um fabricante

diferente, é necessario informar-se primeiro
acerca do processamento e da garantia junto
do respetivo fabricante.

Utilizar exclusivamente os lubrificantes

Geberit fornecidos. N&o utilizar produtos com

silicone.

Se a drenagem do estaleiro for conduzida

através dos ralos Geberit Pluvia para

drenagem de cobertura, preparar as tampas
de protegdo da caixa de acesso de acordo
com as instrugdes de montagem.

Apds a montagem dos ralos Geberit Pluvia

para drenagem de cobertura, limpar a area de

cobertura ou a caleira. Remover os restos de
material de embalagem e isolamento, bem
como verificar se a grelha para ralo completa
esta montada corretamente.

Nas coberturas transitaveis e acessiveis, 0s

ralos para drenagem das coberturas e 0s

tubos de drenagem devem ser protegidos
contra a acumulagao de sedimentos. Na
camada de cobertura, utilizar apenas painéis
com uni@o de plastico.

27021599768392715 © 12-2023
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Sikkerhed

Malgruppe og dens kvalifikationer

Installatarer og tagdaekkere, der monterer
Geberit Pluvia tagbrande, skal inden montering
kende og bruge de landespecifikke og de
generelle Geberit Pluvia retningslinjer for
montering.

Installataren eller tagdaekkeren er ansvarlig for
korrekt montering. Geberit patager sig intet
ansvar for fglgerne af ukorrekt montering.

Symboler i vejledningen

Symbol | Betydning

ADVARSEL

Henviser til en fare, der kan fore til
dad eller alvorlige kvaestelser, hvis
den ikke undgas.

A\

Folg henvisninger og vejledninger

Manglende overholdelse af
sikkerhedsinstruktioner og anvisninger kan
medfare alvorlige kvaestelser og store
materielle skader.

Ved monteringen af Geberit Pluvia tagbrgnde
skal falgende sikkerhedsinstruktioner altid
overholdes:

» Disse Geberit Pluvia monteringshenvisninger
skal laeses grundigt inden monteringen, og de
skal veere forstaet.

* Overhold alle medfelgende vejledninger samt
alle sikkerhedshenvisninger og advarsler.

* Brug ikke et produkt, der har abenlyse
mangler og skader.

* Overdrag medfalgende Geberit Pluvia
vedligeholdelsesvejledning til ejeren af
bygningen efter monteringen.

FORSIGTIG
Henviser til en fare, der kan fare til
kveestelser, hvis den ikke undgas.

A

OBS
Henviser til en fare, der kan fore til
materielle skader, hvis den ikke

undgas.

ADVARSEL

Forkert eller ufuldsteendig
montering af Geberit Pluvia
tagbronde

Fare for at den baerende konstruktion
oversvgmmes og styrter sammen

» Sorg for, at alle enkeltdele monteres
korrekt.

» Nar taget er teetnet, fiernes
beskyttelsesrammen, og hele
lovfanget monteres.

ADVARSEL
Ledningsforbindelse med Geberit
elektrosvejsemuffe

Livsfare pa grund af elektrisk stad

» Vade og vandfgrende ledninger ma
ikke svejses med Geberit
elektrosvejsemulffer.

» Svejs kun Geberit
elektrosvejsemuffer med isatte
Geberit PE rar eller Geberit PE
formstykker.
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A FORSIGTIG
Ledningsforbindelse med Geberit
elektrosvejsemuffe
Forbreendingsfare pa grund af varm
Geberit elektrosvejsemuffe

» Ror ikke ved Geberit
elektrosvejsemuffen under
svejsningen og i afkelingsfasen.

OBS

Ledningsforbindelse med Geberit
elektrosvejsemuffe

Uteet forbindelse pa grund af forkert svejsning

» Forbered og udfar svejseforbindelsen efter
producentens anvisninger.

» Ledningen skal holdes spaendingsfri under
svejsningen og i afkglingsfasen.

» Undga gennemtraek gennem det indvendige
af raret.

» Kontroller, at svejsestederne er rene og
torre.

Kontakt

Tekniske oplysninger kan rekvireres via det
ansvarlige Geberit salgsselskab eller via
www.geberit.com.

Generelle
monteringshenvisninger

Forudseaetninger for sikker og
fagligt korrekt montering

+ Lasemotrikkerne pa undersiden af Geberit
Pluvia tagbreande ma ikke lgsnes.
« Ved metalliske tagteetninger og montering af
aflobsrender skal der tages hensyn til
materialekombinationer og
korrosionsfremmende pavirkninger.
Bearbejd Geberit Pluvia forbindelsesplader,
inden de forbindes med en tagteetning.
Forarbejd tagteetningsmaterialer iht. den
enkelte producents forarbejdningsforskrifter.
Hvis der bruges tagteetningsmaterialer fra
forskellige producenter eller af forskellige
materialer, skal der pa forhand tages kontakt
til producenterne angaende forarbejdning og
garanti.
Brug kun det medfalgende Geberit
glidemiddel. Brug ikke silikoneholdige
produkter.
Hvis aflobet pa monteringsstedet skal fares
via Geberit Pluvia tagbrende, skal
beskyttelsespladen forberedes iht.
monteringsvejledningen.
Efter montering af Geberit Pluvia tagbrgnde
skal tagareal eller aflebsrende rengares.
Fjern rester af emballerings- og
isoleringsmateriale, og kontroller, at hele
lovfanget monteres korrekt.
Ved gangsikre og karesikre tage skal
tagbrende og aflebsledninger beskyttes mod
aflejringer. Brug kun kunststofbundne plader
til deeklaget.
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Sikkerhet

Malgruppe og dens
kvalifikasjoner

VVS-installatgrer og taktekkere som monterer
Geberit Pluvia takavlgp, méa kjenne til og bruke
de landspesifikke og de generelle Geberit
Pluvia monteringsanvisningene.

VVS-installataren eller taktekkeren er ansvarlig
for forskriftsmessig montering. Geberit patar
seg ikke noe ansvar for falgene av
uforskriftsmessig montering gjennomfart av
ukvalifiserte personer.

Symboler i veiledningen

Symbol | Betydning

Folg anvisninger og informasjon

Hvis sikkerhetsanvisningene og -informasjonen
ikke overholdes, kan det fare til alvorlige
personskader og materielle skader.

Det er tvingende ngdvendig a overholde
felgende sikkerhetsanvisninger under
montering av Geberit Pluvia takavlgp:

» Du ma lese disse monteringsanvisningene
grundig og forstd dem Geberit Pluvia for
monteringen.

* Folg alle medfglgende anvisninger samt alle
sikkerhetsregler og advarsler.

* [kke bruk produkter som har synlige mangler
og skader.

* Lever den medfelgende Geberit Pluvia
vedlikeholdsinstruksen til eieren av bygningen
etter monteringen.

ADVARSEL

Angir en fare som kan fare til deds-
fall eller alvorlige personskader hvis
den ikke unngas.

A

FORSIKTIG
Angir en fare som kan fare til person-
skader hvis den ikke unngas.

A\

OBS
Angir en fare som kan fare til materi-
elle skader hvis den ikke unngas.

ADVARSEL

Feilaktig eller ufullstendig montering
av Geberit Pluvia takavlop
Oversvgmmingsfare og fallfare for den
baerende konstruksjonen

» Sikre korrekt montering av alle
enkeltdelene.

» Fjern beskyttelseskappen og den
komplette lgvfangeren nar
taktettingen er fullfart.

ADVARSEL
Ledningsforbindelse med Geberit
elektro-sveisemuffe

Livsfare pa grunn av elektrisk stot

» |kke sveis vate eller vannfgrende
ledninger med Geberit elektro-
sveisemulffer.

» Sveis bare Geberit elektro-
sveisemuffer med pasatte Geberit
PE ror eller Geberit PE formstykker.
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A FORSIKTIG
Ledningsforbindelse med Geberit
elektro-sveisemuffe
Fare for & brenne seg pa varm Geberit
elektro-sveisemuffe

» |kke ta pa Geberit elektro-
sveisemuffe under sveisingen og i
avkjelingsfasen.

OBS

Ledningsforbindelse med Geberit elektro-
sveisemuffe

Utette forbindelser pa grunn av feilaktig
sveising

» Forbered og utfar sveiseforbindelse i
henhold til produsentens angivelser.

» Hold ledningen spenningsfri under
sveisingen og i avkjglingsfasen.

» Unnga gjennomtrekk gjennom innsiden av
roret.

» Sorg for & ha et smussfritt og tort
sveisested.

Kontakt

Du kan be om tekniske opplysninger fra den
ansvarlige Geberit merkeforhandleren eller finne
dem pa www.geberit.com.

Generelle
monteringsanvisninger

Forutsetninger for sikker og
fagmessig montering

Ikke lzsne festemutre pa undersiden fra
Geberit Pluvia takavlgp.

Ved metalltaktettinger og montering av renner
ma du ta hensyn til materialkombinasjoner og
korrosjonsfremmende pavirkning.

Bearbeid Geberit Pluvia tilkoblingsplater far
forbindelse med en taktetting.

Bearbeid taktettingsmaterialer i henhold til
bearbeidingsforskriftene til den respektive
produsenten.

Hvis taktettingsmaterialer fra forskjellige
produsenter eller av forskjellige materialer
forbindes med hverandre, ma du ta kontakt
med produsentene pa forhand nar det gjelder
bearbeiding og garanti.

Bruk bare det medfalgende Geberit
glidemiddelet. Ikke bruk noen silikonholdige
produkter.

Hvis dreneringen pa byggestedet fares via
Geberit Pluvia takavlgp, ma du klargjere
beskyttelsesdekslene i henhold til
monteringsanvisningen.

Rengjor takoverflaten og rennen etter
montering av Geberit Pluvia takavlep. Fjern
rester av emballasje- og isolasjonsmateriale,
og kontroller at den komplette lgvfangeren er
korrekt montert.

For tak man kan ga og kjere pa, ma
takavlgpene og avlgpsledningene sikres mot
sintring. Bruk bare plastklebte plater il
overflatelaget.
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Sakerhet

Malgrupp och dess kvalifikationer

Installatorer och taklaggare som monterar
Geberit Pluvia takbrunnar maste kanna till och
tilldmpa de allménna monteringsriktlinjerna for
Geberit Pluvia vid monteringen.

Installatéren eller taklaggaren ansvarar for att
monteringen utférs korrekt. Geberit ansvarar
inte for féljder som uppstar genom felaktig
montering som utforts av okvalificerade
personer.

Symboler i anvisningen

Symbol | Betydelse

Folj upplysningar och anvisningar

Underlatenhet att félja sakerhetsanvisningarna
och instruktionerna kan leda till allvarliga
personskador och omfattande materiella
skador.

Observera f6ljande sakerhetsanvisningar vid
monteringen av Geberit Pluvia takbrunnar:

* L&s noggrant igenom de befintliga
monteringsanvisningarna fér Geberit Pluvia
infér monteringen.

* Observera alla medféljande instruktioner samt
alla skerhets- och varningsanvisningar.

 Anvand ingen produkt som har synliga brister
och skador.

* Overlamna den bifogade
underhallsanvisningen fér Geberit Pluvia till
fastighetsagaren efter monteringen.

VARNING

Betecknar en fara som kan leda till
dodsfall eller svara skador om faran
inte undviks.

A

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan leda till
skador om faran inte undviks.

A\

OBSERVERA

Betecknar en fara som kan leda till
materiella skador om faran inte und-
viks.

A VARNING

Felaktig eller ofullstandig montering
av Geberit Pluvia takbrunnar
Oversvamnings- och rasrisk i den
barande konstruktionen

» Kontrollera att alla delar monteras
korrekt.

» Nér taktatningen ar klar ska skyddet
tas bort och hela Iévsilen monteras.

A VARNING

Ledningskoppling med Geberit
elsvetsmuff
Livsfara p.g.a. elektriska stétar

» Svetsa inga bléta eller vattenférande
ledningar med Geberit
elsvetsmuffar.

» Svetsa endast Geberit elsvetsmuffar
med inkopplade Geberit PE rér eller
Geberit PE rordelar.
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OBSERVERA
Ledningskoppling med Geberit
elsvetsmuff

Risk fér brannskador genom varma
Geberit elsvetsmuffar

» Ror inte Geberit elsvetsmuffen
under svetsningen eller under
nerkylningsfasen.

Allmanna
monteringsanvisningar

OBSERVERA

Ledningskoppling med Geberit elsvetsmuff
Otét koppling pa grund av felaktig
sammansvetsning

» Forbered och utfér svetskopplingen enligt
tillverkarens anvisning.

» Hall rérledningen spanningsfri under
svetsningen och nerkylningsfasen.

» Undvik drag genom réren.

» Se till att svetsstallet &r rent och torrt.

Kontakt

Teknisk information finns hos ansvarig Geberit
aterférséljare och pa www.geberit.com.

Forutsattningar for saker och
korrekt montering

* Lossa inte fastmuttrarna pa undersidan av
Geberit Pluvia takbrunnar.

* Observera materialkombinationer och
korrosionsframjande faktorer pa metalliska
taktatningar och vid rdnnmontering.

* Behandla Geberit Pluvia anslutningsplatar
med taktétning innan de kopplas.

» Taktatningsmaterial maste bearbetas enligt
respektive tillverkares foreskrifter.

» Om taktatningsmaterial fran olika tillverkare
eller av olika material kopplas ihop maste du
forst kontakta tillverkarna avseende
bearbetning och garanti.

* Anvénd endast medféljande Geberit
smorjmedel. Anvénd inga silikonhaltiga
produkter.

» Om byggplatsens dranering dras via Geberit
Pluvia takbrunnarna ska skyddskapan
férberedas enligt monteringsanvisningen.

* Rengdr takytan eller rénnan efter att Geberit
Pluvia takbrunnarna har monterats. Ta bort
rester av férpacknings- och isoleringsmaterial
och kontrollera att hela l6vsilen har monterats
korrekt.

* P4 tak som gar att g& och aka pa maste
takbrunnarna och utloppsréren skyddas mot
sinterbildning. Anvénd endast plastbundna
plattor for tAckskiktet.
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Turvallisuus

Kohderyhma ja sen patevyys

Geberit Pluvia -kattovedenpoistojen asentajien
ja rakennusalan ammattilaisten on tutustuttava
ennen asennustyon aloittamista maakohtaisiin
ja yleisiin Geberit Pluvia -asennusohjeisiin ja
noudatettava niita.

Asentaja tai rakennusalan ammattilainen vastaa
asianmukaisesta asennustydsta. Geberit ei ota
vastuuta seurauksista, jotka johtuvat
epépatevien henkiliden toteuttamasta
epaasianmukaisesta asennuksesta.

Ohjeissa kaytetyt merkit

Merkki | Merkitys

VAROITUS

Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavia loukkaantumi-
sia, jos sitd ei valteta.

A\

HUOMIO
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa
loukkaantumisia, jos sité ei vélteta.

A\

HUOMAUTUS
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa
omaisuusvahinkoja, jos sita ei vélte-

ta.

Ohjeiden ja maaraysten
noudattaminen

Turvallisuusohjeiden ja maaraysten
laiminlyéminen voi aiheuttaa vakavia
loukkaantumisia ja merkittévia
omaisuusvahinkoja.

Geberit Pluvia -kattovedenpoistojen
asennuksessa on ehdottomasti noudatettava
seuraavia turvallisuusohjeita:

» Tutustu Geberit Pluvia -asennusohjeisiin
huolellisesti ennen asennusta.

 Noudata kaikkia ohjeita,
turvallisuusmaarayksia ja varoituksia.

+ Al4 asenna tuotetta, jossa on nékyvié vikoja ja
vaurioita.

» Luovuta oheinen Geberit Pluvia -huolto-ohje
asennuksen jélkeen rakennuksen omistajalle.

A VAROITUS
Geberit Pluvia -kattovedenpoistojen
virheellinen tai puutteellinen
asennus
Kantavien rakenteiden tulvimis- ja
romahdusvaara

» Varmista, ettd kaikki osat
asennetaan oikein.

» Irrota suojakansi katon
vesieristdmisen pééatteeksi ja
asenna lehtisihti.

A VAROITUS
Putkiliitanta Geberit-
sahkohitsausmuhvilla
Sahkdiskun aiheuttama hengenvaara

» Al4 hitsaa Geberit-
séhkdhitsausmuhveja markiin tai
vesitaytteisiin putkiin.

» Geberit-sdhkdhitsausmuhveja saa
hitsata vain sisdan tyénnettyihin
Geberit PE -putkiin ja Geberit PE
-muotokappaleisiin.
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A HUOMIO

Putkiliitanta Geberit-
sahkohitsausmuhvilla

Kuuma Geberit-sahkéhitsausmuhvi voi
aiheuttaa palovammoja

» Ala koske Geberit-
sdhkohitsausmuhviin hitsauksen
aikana tai jdahdytysvaiheessa.

HUOMAUTUS

Putkiliitanta Geberit-sahkohitsausmuhvilla
Virheellinen hitsaus aiheuttaa vuotavan
liitoksen

» Valmistele ja toteuta hitsausliitos
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

» Putkistossa ei saa olla jénnitetta hitsauksen
ja jaéhdytysvaiheen aikana.

» lIman virtausta putkessa on valtettava.

» Varmista, ettd hitsauskohdat ovat puhtaita
ja kuivia.

Yhteydenotto

Teknisia tietoja saat vastaavalta Geberit-
jakeluyhtidlta tai osoitteesta www.geberit.com.

Yleiset asennusohjeet

Turvallisen ja asianmukaisen
asennuksen edellytykset

« Al4 avaa Geberit Pluvia -kattovedenpoistojen
alapuolella olevia kiinnitysmuttereita.

» Huomioi materiaaliyhdistelmét ja korroosiota
edistavat vaikutukset kattojen metallisten
vesieristeiden ja raystéskourujen asennuksen
yhteydessa.

* Késittele Geberit Pluvia -litantélevyt katon
vesieristeelld ennen liittdmista.

* Késittele katon vesieristysmateriaaleja
valmistajan késittelyohjeiden mukaisesti.

* Keskustele valmistajien kanssa etukateen
késittelysta ja takuusta, jos liitat eri
valmistajien tai eri materiaaleista valmistettuja
katon vesieristysmateriaaleja toisiinsa.

* Kéyta ainoastaan oheisia Geberit-liukuaineita.
Ala kéyté silikonia sisaltavia tuotteita.

» Jos tydmaan vedenpoisto tapahtuu Geberit
Pluvia -kattovedenpoistojen vélityksella,
késittele suojahattu asennusohjeiden
mukaisesti.

* Puhdista kattopinta tai raystéskouru Geberit
Pluvia -kattovedenpoistojen asennuksen
jalkeen. Poista pakkaus- ja
eristysmateriaalien jddmét ja tarkista, onko
lehtisihti asennettu asianmukaisesti.

« Katoilla, joilla kuljetaan ja ajetaan, kattokaivot
ja viemériputket on suojattava sintterin
muodostumiselta. Kayta paéllysteené vain
muovisidottuja levyja.
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Oryggi

Markhopur og haefni hans

Fagadilar sem annast uppsetningu a Geberit
Pluvia paknidurféllum verda ad kynna sér og
fylgja almennum uppsetningarreglum fyrir
Geberit Pluvia sem og gildandi reglum a
hverjum stad adur en uppsetning fer fram.

Vidkomandi fagadili er abyrgur fyrir pvi ad
uppsetning fari fram & réttan hatt. Geberit tekur
enga abyrgd a afleidingum pess ef uppsetning
fer ekki rétt fram og er framkvaemd af adilum
sem ekki hafa til pess heimild.

Takn i leidbeiningunum

Takn Merking

VIDVORUN

Gefur til kynna haettu sem getur leitt
til dauda eda alvarlegra averka ef
ekki er komid i veg fyrir hana.

A\

VARUD

Gefur til kynna heaettu sem getur leitt
til dverka ef ekki er komid i veg fyrir
hana.

A\

ATHUGID

Gefur til kynna heettu sem getur leitt
til tjéns ef ekki er komid i veg fyrir
hana.

Fara skal eftir leidbeiningum og
abendingum

Heetta er & alvarlegum slysum og miklu tjoni ef
ekki er farid eftir dryggisleidbeiningunum og
abendingunum.

Vid uppsetningu Geberit Pluvia paknidurfalla er
mikilvaegt ad hugad sé ad eftirfarandi
dryggisatrioum:

* Lesid pessar leidbeiningar um uppsetningu
Geberit Pluvia vandlega adur en hafist er
handa.

* Farid eftir 6llum medfylgjandi leidbeiningum
sem og 6llum éryggisupplysingum og
vidvérunum.

* Notid ekki vorur sem eru synilega galladar
eda skemmdar.

* Ad uppsetningunni lokinni skal afhenda
eiganda hussins medfylgjandi
vidhaldsleidbeiningar fyrir Geberit Pluvia.

A VIDVORUN
Rangur fragangur Geberit Pluvia
paknidurfalla
Heetta er & ad regnvatn fleedi fram af og
ad burdarvirki gefi sig

» Gangid ur skugga um ad gengid hafi
verid rétt fra hverjum hlut fyrir sig.

» Pegar péttingu a paki er lokid skal
fiarleegja hlifar og koma laufsiu fyrir.

A VIDVORUN
Lagnir tengdar med Geberit
rafsudumuffu
Lifsheetta vegna raflosts

» Lagnir sem eru rakar eda fullar af
vatni ma ekki sjoda saman med
Geberit rafsudumuffum.

» Ekki ma sj6da med Geberit
rafsudumuffum nema ad Geberit PE
rérum eda Geberit PE fittings hafi
verid stungio i.
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A VARUD

Lagnir tengdar med Geberit
rafsudumuffu

Heetta er & ad brenna sig & heitum
Geberit rafsudumuffum

» Komid ekki vid Geberit
rafsudumuffuna medan & sudu eda
kdlnun stendur.

ATHUGID
Lagnir tengdar med Geberit rafsudéumuffu
Opétt tenging vegna rangrar sudu

» Undirbuid og framkvaemid sudu samkvaemt
leidbeiningum framleidanda.

» Geetid pess ad engin spenna sé & légninni
medan & sudunni stendur og & medan
l6gnin er ad kdIna.

» Fordist trekk i gegnum rorid.

» Geetid pess ad samskeytin séu hrein og
purr.

Nanari upplysingar

Nalgast ma taeknilegar upplysingar hja séluadilum
Geberit eda a www.geberit.com.

Almennar
uppsetningarleidobeiningar

Skilyroi fyrir pvi ad uppsetning
fari fram a réttan og 6ruggan hatt

* Ekki losa festirsernar nedan a Geberit Pluvia
paknidurféllum.

* Pegar um er ad raeda pakpéttingar ur malmi
og innbyggdar rennur skal taka tillit til
samsetningar efna og teeringarvalda.

» Undirbuid Geberit Pluvia tengipl6tur adur en
paer eru tengdar vid pakpéttingu.

* Undirbuid pakpéttiefni samkvaemt fyrirmaelum
vidkomandi framleidanda.

« Ef tengja & mismunandi gerdir pakpéttiefna
saman skal fyrst leita upplysinga hja
framleidendum vardandi fragang og abyrgd.

* Notid eingdngu medfylgjandi Geberit
smurefni. Notid ekki vérur sem innihalda
silikon.

* Ef veita & vatni fra vinnusvaedi um Geberit
Pluvia paknidurféll skal undirbua lok a hlifar
samkvaemt uppsetningarleidbeiningum.

* Pegar Geberit Pluvia paknidurféllin hafa verid
sett upp skal hreinsa pakflétinn eda rennuna.
Fjarlaeqiod allar leifar umbuda og
einangrunarefnis og gangid ur skugga um ad
laufsiu hafi verid komid rétt fyrir.

* Pegar um er ad raeeda pok sem haegt er ad
ganga og aka yfir skal verja paknidurféll og
nidurfallsror fyrir utfellingum. Notid eingéngu
pl6tur ur plastbundnu efni i efsta lagio.
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Bezpieczenstwo

Personel i kwalifikacje

Instalatorzy i dekarze, ktérzy montujg wpusty
dachowe Geberit Pluvia, muszg przed
rozpoczeciem montazu poznac i stosowaé
ogdlnie obowigzujace i krajowe wytyczne dot.
montazu Geberit Pluvia.

Instalator lub dekarz odpowiadajg za
prawidtowe przeprowadzenie montazu. Geberit
nie odpowiada za skutki nieprawidtowego
montazu przeprowadzonego przez
nieupowaznione osoby.

Symbole zastosowane w
instrukcji

Symbol |Znaczenie

OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie, mogace prowa-
dzié¢ do smierci lub ciezkich obrazen,
jezeli nie zostanie wyeliminowane.

A\

OSTROZNIE

Oznacza zagrozenie, prowadzace do
obrazen, jezeli nie zostanie wyelimi-
nowane.

A

UWAGA

Oznacza zagrozenie, prowadzace do
szkdd materialnych, jezeli nie zosta-
nie wyeliminowane.

Przestrzeganie wskazowek i
instrukcji

Zaniedbania w przestrzeganiu ostrzezen oraz
instrukcji mogg doprowadzi¢ do cigzkich
obrazen i duzych szkdd materialnych.

Podczas montazu wpustéw dachowych Geberit
Pluvia nalezy bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa:

* niniejsze wskazowki dot. montazu Geberit
Pluvia nalezy doktadnie przeczytac i
zrozumie¢ przed przystgpieniem do montazu.

* przestrzegaé wszystkich zataczonych
instrukcji oraz wszystkich wskazdwek dot.
bezpieczenstwa i ostrzegawczych.

* nie montowac produktu, ktéry ma widoczne
braki i uszkodzenia.

* po zakonczeniu montazu zatgczong instrukcije
konserwacji Geberit Pluvia przekazaé
wiascicielowi budynku.

A OSTRZEZENIE
Btedny lub niekompletny montaz
wpustow dachowych Geberit Pluvia
Niebezpieczenstwo zalania lub
zawalenia konstrukcji nosnej

» Zapewni¢ prawidtowy montaz
wszystkich poszczegdlnych czesci.

» Po zakonczeniu uszczelniania
dachu, usung¢ skrzynke ochronng i
natychmiast zamontowac kompletng
kratke ostonowa.

OSTRZEZENIE

Potaczenie przewodowe z
elektromufa Geberit

Zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem

» Nie zgrzewaé mokrych i
prowadzacych wode przewoddéw z
elektromufami Geberit.

» Spawac tylko elektromufy Geberit z
zatozonymi rurami Geberit PE lub
ksztattkami Geberit PE.
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A OSTROZNIE
Potaczenie przewodowe z
elektromufa Geberit
Niebezpieczenstwo poparzenia
goracymi elektromufami Geberit

» Nie dotykac elektromufy Geberit
podczas pracy i po jej zakonczeniu
w fazie ochtadzania.

UWAGA

Potaczenie przewodowe z elektromufg
Geberit

Nieszczelnos¢ potaczenia na skutek
wadliwego spawania

» Potgczenie zgrzewane przygotowac i
wykonaé zgodnie ze wskazéwkami
producenta.

» Podczas zgrzewania i fazy ochtadzania
rurocigg nie moze by¢ naprezony.

» Nie dopuszczaé do powstania ciggu
powietrza wewnatrz rury.

» Miejsca wykonywania spawu muszg byé
czyste i suche.

Kontakt

Informacje techniczne mozna uzyskac u
wiasciwego dystrybutora Geberit lub na stronie
www.geberit.com.

Ogdlne wskazéwki dot.
montazu

Warunki bezpiecznego i
prawidlowego montazu

Nie odkrecac nakretek mocujgcych na
spodzie wpustow dachowych Geberit Pluvia.
W przypadku metalowych uszczelnieri
dachowych i montazu rynny zwrdéci¢ uwage
na potgczenie materiatow i wptyw czynnikéw
korozyjnych.

Dokonaé obrdbki blach taczacych Geberit
Pluvia przed potaczeniem ich z
uszczelnieniem dachu.

Materiaty do uszczelniania dachu obrabiaé
zgodnie z odpowiednimi wytycznymi
okreslonego producenta.

W przypadku faczenia ze sobg materiatéw
uszczelniajgcych do dachdw réznych
producentdw lub wykonanych z réznych
materiatdw, w sprawach dot. stosowania i
gwarancji nalezy sie w pierwszym rzedzie
skontaktowaé z producentem.

Stosowac tylko Srodki smarujace Geberit
dotgczone do zestawu. Nie stosowac
produktéw zawierajacych silikon.

Jesli woda w miejscu pracy usuwana jest
poprzez wpusty dachowe Geberit Pluvia,
przygotowac pokrywe skrzynki ochronne;j
zgodnie z instrukcjg montazu.

Po zamontowaniu wpustéw dachowych
Geberit Pluvia wyczysci¢ powierzchnie dachu
lub rynne. Usunaé pozostatosci materiatow
opakowaniowych i izolacyjnych, i sprawdzi¢
poprawnos¢ montazu kompletnej kratki
ostonowe;.

W przypadku dachdéw przeznaczonych dla
ruchu pieszego i kotowego nalezy
zabezpieczy¢ wpusty dachowe i przewody
kanalizacyjne przed zapieczeniem. Do
warstwy wierzchniej stosowaé wytacznie ptyty
wigzane tworzywem sztucznym.
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Biztonsag

Célcsoport, szakképzettség

A Geberit Pluvia eséviz-6sszefolydkat szereld
szakemberek és tet6feddk a szerelés el6tt
tajékozddjanak a nemzeti eldirasokrol és a
Geberit Pluvia altalanos szerelési iranyelveirdl,
és munkajuk soran alkalmazzak azokat.

A szerel6, ill. a tet6fedd felel a szakszerd
dsszeszerelésért. A képzetlen személyek altal
végzett szakszer(itlen szerelésbdl adddd
kévetkezményekért a Geberit nem vallal
felelésséget.

Szimbolumok az utmutatoban

Szimbdélum |Jelentés

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyre utal, amely ha-
lalhoz vagy sulyos sérlilésekhez
vezethet, ha nem ker(lik el.

A\

VIGYAZAT

Olyan veszélyre utal, amely sé-
riléshez vezethet, ha nem ker-
lik el.

A\

FIGYELEM

Olyan veszélyre utal, amely
anyagi karokhoz vezethet, ha
nem kerUlik el.

Eldirasok és utmutatok kovetése

A biztonsagi elirasok és utasitasok
betartasanak elmulasztasa sulyos sériléseket
és hatalmas anyagi karokat okozhat.

A Geberit Pluvia eséviz-6sszefolydk szerelése
soran feltétlendl tartsa be az aldbbi biztonsagi
el6irasokat:

* Szerelés el6tt gondosan olvassa el és
értelmezze a Geberit Pluvia szerelési
utasitésait.

* Vegye figyelembe az 6sszes mellékelt
utasitast, valamint a biztonsagi és
figyelmeztet6 utasitasokat.

* Tilos olyan terméket felszerelni, amely
szemmel lathatéan hibés, sérllt.

* A mellékelt Geberit Pluvia karbantartasi
Utmutatdt a szerelés utan adja at az épilet
tulajdonosanak.

A FIGYELMEZTETES
A Geberit Pluvia eséviz-6sszefolyok
hibas vagy befejezetlen beépitése
A tartoszerkezet beazasanak és
dsszeomlasanak veszélye

» Biztositsa az 6sszes alkatrész
megfeleld szerelését.

» A tetOszigetelés befejezését
kdvetden tavolitsa el a térmelék
elleni védéfedelet, és szerelje be a
teljes lombfogét.

FIGYELMEZTETES

Vezeték csatlakoztatasa Geberit
elektrokarmantyuval

Eletveszély dramiités kdvetkeztében

» Nedves vagy vizzel telt vezetékeket
ne hegesszen 6ssze Geberit
elektrokarmantyuval.

» Csak Geberit elektrokarmantyukat
hegesszen, beillesztett Geberit PE
csOvekkel vagy Geberit PE
idomokkal.
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A VIGYAZAT
Vezeték csatlakoztatasa Geberit
elektrokarmantyuval
A forré Geberit elektrokarmantyu égési
sérllést okoz

» Hegesztés kdzben és a lehilési
folyamat soran ne érintse meg az
Geberit elektrokarmantydut.

Altalanos szerelési
utasitasok

FIGYELEM

Vezeték csatlakoztatasa Geberit
elektrokarmantyuval

Tomitetlen csatlakoztatas hibas hegesztés
miatt

» A hegesztett kdtéseket a gyart6 utasitasai
szerint készitse el6 és végezze el.

» A csOvezetéket a hegesztési és leh(lési
folyamat soran tartsa feszultségmentesen.

» A cs0 belsejében ne legyen légaramlas.

» Biztositsa, hogy a hegesztési fellletek és a
hegesztés kdzvetlen kdrnyezete
szennyezbdéstdl mentes és szaraz legyen.

Kapcsolat

MUiszaki tajékoztatast az illetékes Geberit
nagykereskedétél kaphat vagy a www.geberit.com
oldalon talélhat.

A biztonsagos és szakszerdi
szerelés feltételei

A Geberit Pluvia eséviz-6sszefolydk aljan lévé
régzitdanyakat ne tavolitsa el.

Fém tetdszigetelések esetén és az eresz
beszerelése soran vegye figyelembe az
anyagkombinaciokat és a korrdziét elésegitd
hatasokat.

A Geberit Pluvia csatlakozbélemezeket a
tetdszigeteléshez vald csatlakoztatas el6tt
munkalja meg.

A tetdszigetelés anyagaval az adott gyartd
megmunkalasi utasitasai alapjan dolgozzon.
Amennyiben kilénbdzd gyartéktdl szarmazd
vagy kilénb6z6 anyagu tetészigeteléseket
kivan egymashoz csatlakoztatni, el6tte 1épjen
kapcsolatba a gyartéval a megmunkalas és a
garancia ugyeben.

Csak a mellékelt Geberit gyartmanyu sikositét
alkalmazza. Ne alkalmazzon szilikontartalmu
termékeket.

Amennyiben az épitkezés vizelvezetését a
Geberit Pluvia esdviz-6sszefolydn keresztul
vezetik, készitse eld az épitési tdrmelék elleni
fedelet a szerelési utmutatdnak megfeleléen.
A Geberit Pluvia esdviz-6sszefolyok
beszerelése utan tisztitsa meg a tetéfellletet,
ill. az ereszt. Tavolitsa el a csomagolo- és
szigetel@anyagok maradékat, és ellenérizze a
teljes lombfogd helyes 6sszeszerelését.

A jarhat6 és gépjarmdvel jarhaté tet6k
esetében az esdviz-6sszefolydkat és a
szennyvizvezetékeket védeni kell az
Osszeslléstdl. Feddrétegként csak
mianyagkétésl lemezeket alkalmazzon.
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Bezpecnost

Cielova skupina a jej kvalifikacia
InStalatéri a strechari, ktori montuju streSné
vtoky Geberit Pluvia, musia pred montazou
poznat $pecifické smernice tykajlce sa
montaze, ktoré platia v prislusnej krajine, a
takisto vSeobecné smernice tykajuce sa
vyrobkov Geberit Pluvia, pri€¢om ich nasledne
musia uplatriovat.

Intalatér resp. strechar je zodpovedny za
odbornt montdz. Spolo¢nost Geberit neruci za
nasledky vyplyvajuce z neodbornej montaze
vykonanej nekvalifikovanymi osobami.

Symboly v navode

Symbol |Vyznam

VAROVANIE

Oznacuje nebezpelenstvo, ktoré mé-
Ze v pripade, Ze sa mu nezabrani,
viest k smrti alebo tazkym porane-
niam.

A\

UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré mo-
Ze v pripade, Ze sa mu nezabrani,
viest k poraneniam.

A\

POZOR

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré mé-
Ze v pripade, Ze sa mu nezabrani,
viest k vecnym skodam.

Dodrziavanie pokynov a navodov

Nedodrziavanie bezpe€nostnych upozorneni a
pokynov moze spdsobit tazké poranenia a
znacné vecné Skody.

Pri montazi streSnych vtokov Geberit Pluvia je
nutné bezpodmienecéne dodrziavat nasledujlce
bezpecnostné pokyny:

* Pred montazou si starostlivo precitajte a
pochopte tieto montazne pokyny pre Geberit
Pluvia.

* Dbajte na v8etky prilozené navody a vSetky
bezpe€nostné a varovné upozornenia.

» Nemontuijte vyrobok, ktory vykazuje viditelné
nedostatky a poskodenia.

* PriloZeny navod na udrzbu pre Geberit Pluvia
odovzdajte po vykonani montazi majitefovi
budovy.

VAROVANIE

Nespravna alebo nekompletna
montaz stresnych vtokov Geberit
Pluvia

Nebezpecenstvo zaplavenia a zrutenia
nosnej konstrukcie

» Zabezpecte spravnu montaz
vSetkych jednotlivych dielov.

» Po ukonceni montaze streSnej
hydroizolacie odstrante montéznu
ochranu a namontujte kompletny
lapac listia.

VAROVANIE

Spojenie potrubia pomocou
elektrospojky Geberit
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym prudom

» Pomocou elektrospojok Geberit
nezvarajte Ziadne mokré potrubia
resp. potrubia veduce vodu.

» Zvarajte len elektrospojky Geberit so
zasunutymi rarami Geberit PE alebo
tvarovkami Geberit PE.
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UPOZORNENIE

Spojenie potrubia pomocou
elektrospojkyGeberit
Nebezpecenstvo popalenia sa vplyvom
horucej elektrospojky Geberit

» Pocas zvarania a fazy chladnutia sa
nedotykajte elektrospojky Geberit.

VsSeobecné montazne
pokyny

POZOR

Spojenie potrubia pomocou elektrospojky
Geberit

Netesné spojenie v dosledku nespravneho
zvarania

» Zvarany spoj pripravte a zrealizujte v sulade
s udajmi od vyrobcu.

» Potrubie poCas zvarania a fazy chladnutia
uchovavajte bez napatia.

» Zabrante prievanu prudiacemu cez
vnutornu ¢ast rar.

» Zabezpecte Cisté a suché miesta zvaru.

Kontakt

Technické informacie ziskate od prislusnej
predajnej spolo¢nosti Geberit alebo na stranke
www.geberit.com.

Predpoklady pre bezpecnu a
odbornu montaz

« Neutahujte upeviovacie matice na dolnej
strane stresSnych vtokov Geberit Pluvia.
* Pri kovovych strednych izolaciach a pri
montazi streSnych zfabov dbajte na
kombin&cie materialov a vplyvy prispievajuce
ku kordzii.
Pred spojenim so streSnou hydroizolaciou
upravte pripajacie plechy Geberit Pluvia.
Materialy streSnej hydroizolacie spracujte
podla predpisov o spracovani od prislusného
vyrobcu.
Pri vzajomnom spdjani materidlov streSnych
hydroizolacii od r6znych vyrobcov resp. pri
spajani roznych materidlov streSnych
hydroizolacii sa s otazkami tykajucimi sa
spracovania a zaruky vopred obratte na
prislusnych vyrobcov.
Pouzivajte len prilozené klzné prostriedky
Geberit. NepouZzivajte Ziadne vyrobky s
obsahom silikénu.
Ak ma byt odvodriovanie na mieste instalacie
vedené prostrednictvom streSnych vtokov
Geberit Pluvia, tak v sulade s navodom na
montaz pripravte montazny ochranny kryt.
Po montazi streSnych vtokov Geberit Pluvia
oCistite plochu strechy resp. stresny Zlab.
Odstrante zvysky obalového a izolaéného
materidlu a skontrolujte, ¢i je kompletny lapac
listia spravne namontovany.
Pri pochddznych alebo zjazdnych strechach
je nutné stresné vtoky a kanalizaéné potrubia
ochranit proti spekaniu. Pre kryciu vrstvu
pouzivajte len dosky spojené umelou hmotou.
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Bezpecnost

Cilova skupina a jeji kvalifikace

Instalatéfi a pokryvaci, ktefi montuji stfesni
vtoky Geberit Pluvia, musi pfed montazi znat a
pouzivat mistné platné a véeobecné montazni
smérnice pro Geberit Pluvia.

Instalatér resp. pokryvac je zodpovédny za
odbornou montéz. Za nasledky neodborné
montaze provedené nekvalifikovanymi osobami
nepfebird Geberit zadnou odpoveédnost.

Symboly v navodu

Symbol | Vyznam

VYSTRAHA

Oznacuje nebezpedi, které mize mit
za nasledek smrt nebo tézka zrane-
ni, pokud se mu nezabrani.

A\

Postupujte podle pokynu a
instrukci

Pfi nedodrzeni bezpecnostnich pokynu a
instrukci mdze dojit k vaznym drazdm a velkym
hmotnym Skodam.

Pfi montazi stfeSnich vtokd Geberit Pluvia se
musi bezpodmine¢né dodrzovat nasleduijici
bezpec€nostni pokyny:

* Tyto montazni pokyny pro stfesni vtoky
Geberit Pluvia pfed montazi peclivé prectéte
a porozumejte jim.

* Respektiujte vSechny pfilozené navody a také
vSechna bezpecnostni a vystrazna
upozornéni.

» NepouZivejte zadny vyrobek ktery vykazuje
viditeIné nedostatky a poskozeni.

* Pfilozeny navod pro udrzbu stfeSnich vtoku
Geberit Pluvia pfedejte po montaZi vlastnikovi
budovy.

VAROVANI

Oznacuje nebezpedi, které mize mit
za nasledek tézka zranéni, pokud se
mu nezabrani.

A

UPOZORNENI

Oznacuje nebezpedi, které mize mit
za nasledek hmotné Skody, pokud se
mu nezabrani.

ACX VYSTRAHA
Chybna nebo neuplna montaz
stfesnich vtoku Geberit Pluvia
Nebezpedli zaplaveni a zficeni nosné
konstrukce

» Zajistéte spravnou montaz vSech
jednotlivych dilu.

» Po dokonceni polozeni stfeSnich
hydroizola¢nich pasu odstrante kryt
pro hrubou montaz a namontujte
kompletni ochranny kos.

ZC& VYSTRAHA
Spojeni potrubi pomoci
elektrospojky Geberit
Ohrozeni Zivota zasahem elektrického
proudu

» Nesvarujte mokra potrubi nebo
potrubi s vodou pomoci
elektrospojek Geberit.

» Svafujte pouze elektrospojky
Geberit se zasunutymi trubkami
Geberit PE nebo tvarovkami Geberit
PE.
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VAROVANI

Spojeni potrubi pomoci
elektrospojky Geberit
Nebezpeli popaleni horkymi
elektrospojkami Geberit

» Nedotykejte se elektrospojky

Geberit béhem svarovani a faze
chladnuti.

Vseobecné pokyny
k montazi

UPOZORNENI

Spojeni potrubi pomoci elektrospojky
Geberit

Netésné spojeni nasledkem chybného
svarovani

» Svaroveé spojeni pfipravujte a provadéjte
podle udaju vyrobce.

» PFidrzujte potrubi béhem svafovani a faze
chladnuti bez pnuti.

» Zamezte proudéni vzduchu vnitfkem trubky.

» Zajistéte Cista a sucha mista svaru.

Kontakt

Technické informace si mizete vyzadat
prostfednictvim pfislusné distribuéni spole¢nosti
Geberit nebo na strankach www.geberit.com.

Predpoklady pro bezpecénou a
odbornou montaz

* Nepovolujte upeviiovaci matice na spodni
strané stfesnich vtokd Geberit Pluvia.
« V pfipadé kovovych hydroizola¢nich pasu a
pfi montazi Zlabl vezméte v Gvahu
kombinace materidlt a korozivni G¢inky.
Pfipojovaci plechy Geberit Pluvia pfed
spojenim se stfeSnim hydroizolacnim pasem
upravte.
Stfesni hydroizolaéni materidly zpracovavejte
podle pfedpist zpracovani pfislusného
vyrobce.
* Pokud se navzajem spojuji stfesni
hydroizolaéni materidly riznych vyrobcu resp.
rizné materidly, konzultujte pfedem s vyrobci
otazky zpracovani a zaruky.
Pouzivejte pouze pfilozené kluzné prostfedky
Geberit. NepouZzivejte Zadné vyrobky
obsahuijici silikon.
Je-li odvodnéni stavenisté vedeno pres
stfedni vtoky Geberit Pluvia, pfipravte
ochranny kryt podle navodu k montazi.
Po montazi stfeSnich vtokd Geberit Pluvia
vycCistéte stfesni vtoky, plochu strechy pfip.
Zlaby. Odstrante zbytky obalového a tlumiciho
materidlu a zkontrolujte spravnou montaz
kompletniho ochranného kose.
V pfipadé pochiznych a pojezdovych stfech
se musi stfeSni vtoky a kanalizaCni potrubi
chranit proti zanaseni. Pro kryci vrstvu
pouzivejte pouze desky vazané pojivem
z plastu.
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Varnost

Ciljna skupina in njene
kvalifikacije

InStalaterji in krovci, ki namesc¢ajo streSne
vtocnike Geberit Pluvia, morajo pred montazo
poznati in upoStevati drzavne in splosne
smernice za montazo izdelkov Geberit Pluvia.

InStalater oz. krovec je odgovoren za strokovno
montazo. Geberit ne prevzema odgovornosti za
posledice nestrokovne montaze, ki jo je opravilo
nepooblasceno osebje.

Simboli v navodilih

Simbol |Pomen

OPOZORILO

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzro-
¢i smrt ali hude telesne poskodbe, Ce
je ne preprecite.

A

PREVIDNO

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzro-
Ci telesne poskodbe, Ce je ne pre-
precite.

A

POZOR
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzro-
¢i materialno Skodo, Ce je ne pre-

Upostevajte napotke in navodila

Neupostevanije varnostnih navodil in napotkov
lahko povzroCi teZke poSkodbe in znatno
materialno Skodo.

Pri montaZi streSnih vto¢nikov Geberit Pluvia je
treba obvezno upostevati naslednja varnostna
navodila:

* Pred montaZo skrbno preberite pricujoa
navodila za montazo izdelkov Geberit Pluvia,
tako da jih boste razumeli.

* Upostevajte vsa priloZzena navodila in vse
varnostne napotke in opozorila.

* Ne uporabljajte izdelkov z vidnimi
pomanikljivostmi in poskodbami.

* Prilozena navodila za vzdrzevanje Geberit
Pluvia po montazi predajte lastniku zgradbe.

OPOZORILO

Napacna ali nepopolna vgradnja
stresnih vtoénikov Geberit Pluvia
Nevarnost poplavljenja in porusenja
nosilne konstrukcije

» Zagotovite pravilno montazo vseh
posameznih delov.

» Ko izvedete stresSno tesnjenje,
odstranite vgradno garnituro in
namestite kompleten lovilec listja.

precite.

A OPOZORILO
Spoj vodov z elektrovarilno spojko
Geberit
Smrtna nevarnost zaradi elektricnega
udara

» Ne varite elektrovarilnih spojk
Geberit in mokrih vodov ali vodov,
po katerih te€e voda.

» Varite samo elektrovarilne spojke
Geberit z vstavljenimi cevmi Geberit
PE ali fazonskimi kosi Geberit PE.
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A PREVIDNO
Spoj vodov z elektrovarilno spojko
Geberit
Nevarnost opeklin zaradi vrocih Geberit
elektrovarilnih spojk

» Med postopkom varjenja in fazo
ohlajanja se ne dotikajte
elektrovarilne spojke Geberit.

Splosna navodila za
montazo

POZOR
Spoj vodov z elektrovarilno spojko Geberit
Netesen spoj zaradi napacnega varjenja

» Zvar pripravite in izdelajte v skladu z
navedbami proizvajalca.

» Cevovod mora biti med postopkom varjenja
in fazo ohlajanja brez napetosti.

» Preprecite prepih skozi notranjost cevi.

» Zagotovite, da so mesta varjenja €ista in
suha.

Kontakt

Tehni¢ne informacije so na voljo pri pristojnem
prodajnem podjetju Geberit ali na spletnem mestu
www.geberit.com.

Pogoji za varno in strokovno
montazo

Ne odvijte pritrdilnih matic na spodniji strani
streSnih vtocnikov Geberit Pluvia.

Pri kovinskih izdelkih za streSno tesnjenje in
vgradnji v Zlebove upostevajte kombinacije
materiala in vplive, ki spodbujajo korozijo.
Prikljuéne ploCevine Geberit Pluvia pred
spajanjem obdelajte z izdelki za streSno
tesnjenje.

Materiale za streSno tesnjenje obdelajte v
skladu s predpisi za obdelavo posameznega
proizvajalca.

Pri spajanju materialov za stre$no tesnjenje
razli¢nih proizvajalcev oz. iz razli¢nih snovi
predhodno stopite v stik s proizvajalci in se
posvetujte o obdelavi ter garanciji.
Uporabljajte samo prilozeno drsno sredstvo
Geberit. Ne uporabljajte proizvodov, ki
vsebujejo silikon.

Ce je odvajanje vode na gradbisc¢u speljano
prek stresnih vtocnikov Geberit Pluvia,
zascitne pokrove pripravite v skladu z navodili
za montazo.

Po montaZi strednih vto¢nikov Geberit Pluvia
oCistite povrsino strehe oz. Zleb. Odstranite
ostanke embalaZe in izolacijskega materiala
ter preverite, ali je celoten lovilec listja
pravilno namescen.

Pri pohodnih in povoznih strehah je treba
streSne vtoCnike in odtoCne cevi zascititi pred
nalaganjem oblog. Povr$ino prekrijte samo s
plasti¢no vezanimi plos¢ami.
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Sigurnost

Ciljana grupa i kvalifikacije

Vodoinstalateri i krovopokrivaci koji montiraju
vodolovna grla Geberit Pluvia prije montaze
moraju se upoznati i primjenjivati smjernice za
montazu specifine za odredenu drzavu i opc¢e
smjernice za montazu vodolovnih grla Geberit
Pluvia.

Vodoinstalater odnosno krovopokriva¢
odgovoran je za pravilnu montazu. Tvrtka
Geberit ne preuzima odgovornost za posljedice
koje proizlaze iz nestru¢ne montaze koju su
obavile osobe koje nisu za to osposobljene.

Simboli u uputama

Simbol |Znacenje

Pridrzavanje napomena i uputa

Propusti u pridrzavanju sigurnosnih napomena i
uputa mogu prouzrociti teSke ozljede i velike
materijalne Stete.

Pri montaZzi vodolovnih grla Geberit Pluvia
obvezno se treba pridrzavati sljedecih
sigurnosnih napomena:

* Prije montaZe treba pazljivo procitati i
razumjeti ove upute za montaZu proizvoda
Geberit Pluvia.

* Treba se pridrzavati svih priloZzenih uputa te
sigurnosnih napomena i upozorenja.

* Ne smiju se upotrebljavati neispravni i
osteceni proizvodi.

* Prilozene upute za odrzavanje vodolovnih grla
Geberit Pluvia nakon montaze treba predati
vlasniku zgrade.

UPOZORENJE

Oznacava opasnost koja moze uzro-
kovati smrt ili teSke ozljede, ako se
ne izbjegne.

A

OPREZ
Oznacava opasnost koja moze uzro-
kovati ozljede ako se ne izbjegne.

A\

POZOR
Oznacava opasnost koja moze uzro-
kovati materijalnu Stetu ako se ne iz-
bjegne.

UPOZORENJE

Pogresna ili nepotpuna ugradnja
vodolovnih grla Geberit Pluvia
Opasnost od preplavljivanja i pada
nosive konstrukcije

» Osigurati ispravnu montazu svih
dijelova.

» Nakon zavr§enog brtvljenja krova,
ukloniti gradevinsku zastitu i
montirati kompletnu re$etku za
zastitu od lisca.

UPOZORENJE

Spajanje cjevovoda elektrovarnom
spojnicom Geberit

Opasnost po Zivot zbog strujnog udara

» Mokri ili vodonosni vodovi ne smiju
se zavarivati elektrovarnim
spojnicama Geberit.

» Zavarivati samo elektrovarne
spojnice Geberit s utaknutim Geberit
PE cijevima ili Geberit PE fazonskim
komadima.
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OPREZ

Spajanje cjevovoda elektrovarnom
spojnicom Geberit

Opasnost od opeklina zbog vruée
elektrovarne spojnice Geberit

» Tijekom postupka zavarivanja i faze
hladenja nemoijte dodirivati
elektrovarnu spojnicu Geberit.

Opce upute za montazu

POZOR

Spoj voda pomocéu Geberit elektrovarne
spojnice

Propustanje spoja zbog pogresnog zavarivanja

» Zavar pripremiti i izvesti prema uputama
proizvodaca.

» Cjevovod za vrijeme postupka zavarivanja i
u fazi hladenja odrzavati u stanju bez
napetosti.

» Sprijeciti propuh kroz unutrasnjost cijevi.

» Osigurati Ciste i suhe zavarene spojeve.

Kontakt

Tehnicke informacije mogu se zatraZiti od prodajne
kompanije Geberit ili pozvati na internetskoj stranici
www.geberit.com.

Pretpostavke za sigurnu i struénu
montazu

* Ne otpustajte ucvrsne matice na donjoj strani
vodolovnih grla Geberit Pluvia.

 Kod metalnih krovnih brtvila i ugradnje
Zljebova pazite na kombinacije materijala i
uvjete koji poti€u koroziju.

» Limene ploCe Geberit Pluvia prije spajanja
obradite krovnim brtvilom.

 Materijale za brtvljenje krova obradite prema
propisima za obradu doti¢nog proizvodaca.

* Ako se medusobno spajaju materijali za

brtvljenje krova razli€itih proizvoda¢a odnosno

ako se spajaju razliCiti materijali, prije spajanja

treba kontaktirati proizvodaca u pogledu

obrade i garancije.

Koristite samo priloZzeno sredstvo za

podmazivanje proizvodaca Geberit. Ne

koristite proizvode koji sadrze silikon.

Ako se za odvodnju gradilista koriste

vodolovna grla Geberit Pluvia, poklopac za

gradevinsku zastitu pripremite u skladu s

uputama za montazu.

Nakon montaZe vodolovnih grla Geberit

Pluvia o€istite krovnu povrsinu odn. Zlijeb.

Uklonite ostatke ambalaznog i izolacijskog

materijala i provjerite ispravnu montazu

kompletne reSetke za zastitu od lis¢a.

Kod prohodnih i provoznih krovova vodolovna

grla i odvodne cijevi moraju biti zasti¢ene od

sinteriranja. Za povrsinske slojeve koristite

samo plasti¢ne ploce.
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Bezbednost

Ciljna grupa i njene kvalifikacije

Vodoinstalateri i krovopokrivaci koji montiraju
Geberit Pluvia krovne ulivne elemente, pre
montaze moraju da poznaju i primenjuju
specifiéne lokalne i opste Geberit Pluvia
smernice za montazu.

Vodoinstalater odn. krovopokriva¢ ima
odgovornost za struénu montazu. Za posledice
nestru¢ne montaze od strane neosposobljenog
lica Geberit ne snosi odgovornost.

Simboli u uputstvu

Simbol |Znacenje

Postovanje napomena i smernica

Propusti kod postovanja bezbednosnih
uputstava i instrukcija mogu da prouzrokuju
teSke povrede i velika oStecenja materijala.

Prilikom montaze Geberit Pluvia krovnih ulivnih
elemenata treba uvaziti sledeéa bezbednosna
uputstva:

* PriloZzene Geberit Pluvia napomene za
montazu paZljivo proCitati i razumeti pre
montaze.

» Uvaziti sva uputstva kao i bezbednosne
napomene i upozorenja.

* Ne Koristiti nijedan proizvod sa vidljivim
nedostacima i o$tecenjima.

* Prilozeno Geberit Pluvia uputstvo za
odrzavanje nakon montaze predati vlasniku
objekta.

UPOZORENJE

Oznacava opasnost, koja, ukoliko se
ne spreci, moze da dovede do teskih
telesnih povreda.

A

PAZNJA
Oznacava opasnost koja, ako se ne
spreci, moze da dovede do povreda.

A\

PAZNJA

Oznacava opasnost, koja, ako se ne
spreci, moze da dovede do osteéenja
materijala.

UPOZORENJE

Pogresna ili nepotpuna ugradnja
Geberit Pluvia krovnih ulivnih
elemenata

Opasnost od poplave ili uruSavanja
nosece konstrukcije

» Osigurati pravilnu montazu svih
pojedinacnih delova.

» Nakon zavr$etka krovne izolacije,
ukloniti zastitni poklopac i montirati
kompletan hvatac lisca.

UPOZORENJE

Spajanje voda pomocu Geberit
elektrovarne spojnice

Opasnost po Zivot usled strujnog udara

» Nemojte zavarivati mokre cevovode
ili cevovode koji provode vodu
pomocu Geberit elektrovarnih
spojnica.

» Zavarivati samo Geberit
elektrovarne spojnice sa utaknutim
Geberit PE cevima ili Geberit PE
fazonskim komadima.
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OPREZ

Spajanje voda pomoc¢u Geberit
elektrovarne spojnice

Opasnost od opekotina usled vruce
Geberit elektrovarne spojnice

» Geberit elektrovarnu spojnicu ne
dodirivati tokom postupka
zavarivanja i u periodu hladenja.

Opste napomene za
montazu

PAZNJA

Spajanje voda pomocu Geberit
elektrovarne spojnice

LoSe zaptiven spoj usled pogresnog
zavarivanja

» Zavarivanje spoja pripremiti i izvesti u
skladu sa podacima proizvodaca.

» Cevovod tokom postupka zavarivanja i
perioda hladenja treba da bude
nenapregnut.

» |zbegavati strujanje vazduha kroz
unutrasnjost cevi.

» Obezbediti da mesta varenja budu bez
zaprljanja i suva.

Kontakt

TehniCke informacije mozete zatraziti preko
nadlezne Geberit prodajne firme ili pozvati preko
www.geberit.com.

Preduslovi za bezbednu i stru¢nu
montazu

» Nemojte otpustati navrtke za pricvrséivanje sa
donje strane Geberit Pluvia krovnih ulivnih
elemenata.

Kod metalnih krovnih zaptivki i ugradnje
limova za oluke uzeti u obzir kombinacije
materijala i uticaje koji podstiCu koroziju.
Geberit Pluvia prikljuéne limove obraditi pre
spajanja pomocéu krovne zaptivke.

Materijale krovne zaptivke obraditi u skladu sa
propisima za obradu datog proizvodaca.
Ukoliko se vrsi spajanje materijala krovne
zaptivke razli¢itih proizvodaca odn. materijala,
onda je prethodno potrebno stupiti u kontakt
sa proizvodacima u vezi sa obradom i
garancijom.

Koristiti samo priloZzena Geberit sredstva za
podmazivanje. Nemojte koristiti proizvode koji
sadrze silikon.

Ako se odvodnjavanije gradilista vrsi preko
Geberit Pluvia krovnih ulivnih elemenata,
poklopce zastitne kutije pripremiti u skladu sa
uputstvom za montazu.

Nakon montaze Geberit Pluvia krovnih ulivnih
elemenata ocistiti povrsinu krova odn. lim za
oluke. Ukloniti ostatke materijala za
pakovanje i izolacionog materijala, te proveriti
ispravnost montaze kompletnog hvataca lis¢a.
Kod krovova po kojima se moze hodati ili
voziti, krovni ulivni elementi i kanalizacione
cevi moraju da se zastite od sinterisanja. Kod
sloja za pokrivanje koristiti samo ploce sa
plastikom.
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Ohutus

Sihtrahm ja selle kvalifikatsioonid

Paigaldajad ja katusekatjad, kes ettevotte
Geberit Pluvia katuselehtreid monteerivad,
peavad enne montaaZi tundma Gppima ning
rakendama riigis kehtivaid ja Gldisi ettevotte
Geberit Pluvia paigaldamisjuhiseid.

Oskusliku montaazi eest vastutab paigaldaja
voi katusekatja. Geberit ei vota endale vastutust
tagajargede eest, mis on tingitud vastavate
oskusteta isikute tehtud oskamatust montaazist.

Juhendis esinevad sumbolid

SUmbol | Tédhendus

HOIATUS

Tahistab ohtu, mis voib pohjustada
surma voi rasket vigastust, kui seda
ei valdita.

A

ETTEVAATUST
Téahistab ohtu, mis v6ib pdhjustada
vigastusi, kui seda ei valdita.

A\

TAHELEPANU
Tahistab ohtu, mis vdib pdhjustada

varakahju, kui seda ei véldita.

Juhiste ja juhendite jargimine

Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib
pohjustada raskeid vigastusi ja suurt
materiaalset kahju.

Ettevotte Geberit Pluvia sajuvee katuselehtrite
monteerimisel tuleb tingimata kinni pidada
jargmistest ohutusjuhistest:

* enne paigaldamist lugege hoolikalt k&esolevat
ettevotte Geberit Pluvia montaazijuhendit.

* jargige koiki juuresolevaid juhendeid ning
kdiki ohutus- ja hoiatusjuhiseid.

« drge kasutage nahtavate puuduste ja
kahjustustega toodet.

+ andke kéesolev ettevotte Geberit Pluvia
hooldusjuhend pérast montaazi ile ehitise
omanikule.

A HOIATUS

Ettevotte Geberit Pluvia
katuselehtrite vigane voi mittetéielik
paigaldamine

Kandetaristu ventilatsiooni- ja
ummistusoht

» Kindlustage koikide ehituskoostude
dige montaaz.

» Pérast katuse hudroisolatsiooni
|6petamist eemaldage kaitsekate ja
monteerige taielikult lehepuldur.

HOIATUS
Voolikiihendused Geberit
elektrikeevitusmuhvidega
Elektrilddgist [&htuv oht elule

» Mitte keevitada niiskeid ja vett
sisaldavaid Geberit
elektrikeevisliitmikega torustikke.

» Keevitage Geberit
elektrikeevitusmuhve ainult Geberit
PE sisestatud torude ja Geberit PE
litmikega.
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ZC& ETTEVAATUST
Voolikiihendused Geberit
elektrikeevitusmuhvidega
Poletusoht kuumade Geberit
elektrikeevisliitmike tottu

» Geberit Mitte puudutada
keevituspeeglit todtamise ja
jahtumisfaasi ajal.

ET

Uldised montaazijuhised

TAHELEPANU

Voolikithendused Geberit
elektrikeevitusmuhvidega

Valest keevitamisest tingitud lekkiv Ghendus

» Valmistage keevisliide ette ja teostage see
tootja andmete kohaselt.

» Hoidke toru keevitamise ajal ja
jahtumisetapi kestel pingevabana.

» Valtige toru sisemuses tuuletdmbust.

» Tagage, et keevituspunktid on mustusest
vabad ja kuivad.

Kontakt

Tehniline teave on kéattesaadav padevalt ettevotte
Geberit edasimiitjalt voi veebilehelt
www.geberit.com.

Kindla ja asjatundliku montaazi
eeldused

Arge l6dvendage kinnitusmutreid ettevtte
Geberit Pluvia katuselehtrite alakiiljel.
Metallist katuse hldroisolatsiooni ja rennide
paigaldamise puhul tuleb arvestada
materjalide kombinatsioone ning s6dvitavaid
mojusid.

Enne Uhendamist td6delge ettevotte Geberit
Pluvia katuse hudroisolatsiooni.

Td6delge katuse hidroisolatsioonimaterjale
kooskdlas asjaomase tootja
t66tlemiseeskirjadega.

Kui Uhendate erinevate tootjate katuse
hldroisolatsioonimaterjale voi Uhendate
materjale omavahel, votke eelnevalt
tootjatega Uihendust t66tlemise ja garantii
tingimuse osas.

Kasutage ainult kaasasolevaid ettevotte
Geberit maardeaineid. Arge kasutage silikooni
sisaldavaid tooteid.

Kui ehitusplatsi vee-eemaldus toimub
ettevotte Geberit Pluvia katuselehtrite kaudu,
valmistage kaitselimbris ette vastavalt
paigaldusjuhendile.

Pérast ettevotte Geberit Pluvia montaaZi
puhastage katusepind vdi renn. Eemaldage
pakendi- ja isoleermaterjalijaagid ning
kontrollige tle kogu lehepliiduri dige
montaaz.

Sellistel katustel, kuhu saab peale minna ja
sdita, tuleb katuselehtreid ja reoveetorusid
sulamise eest kaitsta. Kasutage katuse
pealmise kihi jaoks ainult plastplaate.
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DrosSiba

Merka grupa un tas kvalifikacija

Uzstaditajiem un jumikiem, kas uzstada Geberit
Pluvia jumta udens iepludes, pirms montazas ir
jaiepazistas ar specifiskajam valsts un Geberit
Pluvia visparigajam montazas vadlinijam.
Uzstaditajs vai jumikis ir atbildigs par montazas
lietpratigu veik8anu. Par sekam, kas radusas
nelietpratigas montazas dél, kuru veikusas
nepilnvarotas personas, Geberit atbildibu
neuznemas.

Pamaciba lietotie simboli

Simbols | Nozime

BRIDINAJUMS

ras nenoversot, var izraisit navi vai
smagas traumas.

UZMANIBU
Norada uz bistamam situacijam, ku-

Norada uz bistamam situacijam, ku-
ras nenoversot, var radit traumas.

IEVEROJIET
Norada uz briesmam, kuras nenover-
Sot, var radit materialus zaudéjumus.

Noradijumu un pamacibu
ievérosana

Neievérojot droSibas noradijumus un
pamacibas, var radit smagas traumas un lielus
materialos zaudéjumus.

Geberit Pluvia jumta tdens ieplizu montazas

laika noteikti janem véra sekojosi drosibas

noradijumi:

* Pirms montazas rupigi izlasit un saprast Sos
Geberit Pluvia montazas noradijumus.

» Nemt véra visas pievienotas pamacibas, ka
ar dro8ibas un bridinajuma noradijumus.

* Neuzstadit produkciju ar redzamiem
defektiem un bojajumiem.

» Pievienoto Geberit Pluvia apkopes instrukciju
péc montazas nodot €kas ipasniekam.

A BRIDINAJUMS
Geberit Pluvia jumta udens iepluzu
nepareiza vai nepilniga uzstadisana
Neso$as konstrukcijas applusanas vai
iebrukSanas risks

» Parliecinaties par visu atsevisko
dalu pareizu montazu.

» Péc jumta izolacijas pabeigSanas,
nonemt celtniecibas platni un pilniba
uzstadit lapu uztvéréju.

BRIDINAJUMS

Caurulu savienosana ar Geberit
elektrometinasanas uzmavu
Elektriskas stravas trieciena izraisitas
dzivibas briesmas

» Nemetinat mitras vai Gdeni vadoSas
caurules ar Geberit
elektrometinaSanas uzmavam.

» Geberit elektrometinasanas
uzmavas sametinat tikai ar
iespraustam Geberit PE caurulém
vai Geberit PE
savienotajelementiem.
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A UZMANIBU
Caurulu savienosana ar Geberit
elektrometinasanas uzmavu
Apdegsanas bistamiba, ko rada
kontakts ar karstu Geberit
elektrometinasanas uzmavu

» Nepieskarieties Geberit
elektrometinasanas uzmavai
metinasanas laika vai bridi, kad ta
atdziest.

Visparigas montazas
instrukcijas

IEVEROJIET

Caurulu savienosana ar Geberit
elektrometinasanas uzmavu
Nehermeétiski savienojumi nepareizas
metinasanas dél

» MetinaSanas savienojumu sagatavot un
izpildit atbilstosi raZotaja noradém.

» MetinaSanas laika un atdzesésanas fazes
gaita nodrosinat, lai caurulvads nebitu zem
sprieguma.

» Noverst gaisa vilkkmi caurules iekSpuse.

» Metingjuma vietam ir jabat attiritam un
sausam.

Kontakti

Tehnisko informaciju var ieglt pie kompetenta
Geberit izplatitaja vai vietné www.geberit.com.

PrieksSnoteikumi drosai un
noteikumiem atbilstosai montazai

+ Neatlaist stiprinajuma uzgrieZnus, kas atrodas
Geberit Pluvia jumta udens iepltzu
apaksSpuseé.

* Metaliskas jumta izolacijas un uzstaditu renu
gadijuma nemt véra materialu kombinaciju un
koroziju sekméjosas ietekmes.

* Geberit Pluvia savienojuma plaksnes pirms
savieno$anas apstradat ar jumta izolaciju.

+ Jumta izolacijas materialus apstradat
atbilstosi attieciga raZotaja apstrades
priekSrakstiem.

» Ja tiek izmantoti dazadu raZotaju jumta
izolacijas materiali vai dazadi materiali
savstarpéji savienoti, pirms tam sazinaties ar
razotajiem saistiba ar apstradi un garantiju.

* |zmantot tikai pievienotas Geberit smérvielas.
Neizmantot silikonu saturoSus produktus.

» Ja blvobjekta attidenoSana tiek vadita pa
Geberit Pluvia jumta tdens ieplidém,
celtniecibas platnes vaku sagatavot atbilstosi
montazas pamacibai.

* Péc Geberit Pluvia jumta Gdens ieplizu
montazas iztirt jumta laukumu vai reni.
Nonemt iesainojuma vai izolacijas materiala
atlikumus un parbaudit visa lapu uztvéréeja
pareizu montazu.

* Uz jumtiem, uz kuriem var uzkapt un
uzbraukt, jumta Gdens ieplides un
notekcaurules ir jasarga pret aizsérésanu. Ka
aizsargslani izmantot tikai ar plastmasu
saistita materiala plaksnes.
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Saugumas

Tikslinés grupés ir jy kvalifikacija

Montuotojai ir stogdengiai, montuojantys
Geberit Pluvia stogo vandens jlajas, prie$
montuodami privalo susipazinti su konkrecios
Salies ir bendrosiomis Geberit Pluvia
montavimo instrukcijomis ir jy laikytis.

Montuotojas ar stogdengys atsako uz tinkamg
montavimg. Geberit neprisiima jokios
atsakomybés uz pasekmes, kilusias dél
nekvalifikuoty asmeny netinkamai atlikty
montavimo darbuy.

Instrukcijoje naudojami simboliai

Simbolis | ReikSmé

Vykdykite nurodymus ir
instrukcijas

Aplaidumas laikantis saugumo nuorody ir
instrukcijy gali sukelti sunkius suzeidimus ir
didele zala.

Montuojant Geberit Pluvia stogo vandens jlajas

batina laikytis Siy saugumo nuorody:

* prie§ montuodami kruops€iai perskaitykite ir
iSsiaiskinkite Sias Geberit Pluvia montavimo
instrukcijas.

* laikykités visy pridedamy nurodymy ir visy
saugos nuorody ir jspéjimy.

* jei gaminys turi akivaizdziy trakumy ir
pazeidimy, jo nenaudokite.

* baige montuoti, pridedama Geberit Pluvia
techninés priezilros instrukcijg perduokite
pastato savininkui.

ATSARGIAI
Zymi pavojy, kurio nei$vengus ga-
lima Z0ti ar bati sunkiai suzalotam.

DEMESIO
Zymi pavojy, kurio nei$vengus ga-
lima susizeisti.

A\
A

BUKITE ATIDUS
Zymi pavojuy, kurio neisvengus gali
bati padaroma turtiné zala.

A ISPEJIMAS

Netinkamas arba nevisiskas Geberit
Pluvia stogo vandens jlajy
jrengimas

Pavojus, kad atraminé konstrukcija bus
uZlieta ir nugrius

» Uztikrinti, kad visos pavienés dalys
baty sumontuotos tinkamai.

» Baigus montuoti stogo danga,
pasalinti apsaugine dézute ir
sumontuoti visg lapy gaudykle.

A ISPEJIMAS

Vamzdziy sujungimas Geberit
elektrinio suvirinimo mova
Pavojus gyvybei dél elekiros smugio

» Geberit elektrinio suvirinimo
movomis draudziama suvirinti
drégnus vamzdynus ar vamzdynus,
kuriais teka vanduo.

» Geberit elektrinio suvirinimo movas
suvirinkite tik su jstatytais Geberit
PE vamzdziais arba Geberit PE
fasoninémis dalimis.
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A ATSARGIAI
Vamzdziy sujungimas Geberit
elektrinio suvirinimo mova
Pavojus nusideginti dél jkaitusios
Geberit elektrinio suvirinimo movos
» Geberit elektrinio suvirinimo movos

nelieskite suvirinimo ir ausinimo
metu.

Bendrosios montavimo
instrukcijos

DEMESIO

Vamzdziy sujungimas Geberit elektrinio
suvirinimo mova

Nesandari jungtis dél netinkamo suvirinimo

» Suvirinimo sille paruosti ir suvirinti pagal
gamintojo instrukcijas.

» Suvirinami ir auSinami vamzdZiai neturi bati
jtempti.

» Vamzdzio viduje neturi susidaryti skersvéjis.

» Suvirinimo zonos turi bati Svarios ir sausos.

Kontaktai

Dél techninés informacijos kreipkités j
kompetentingg Geberit platintojg arba apsilankykite
www.geberit.com.

Saugaus ir profesionalaus
montavimo salygos

* Apatinéje Geberit Pluvia stogo vandens jlajy
puséje esancios tvirtinimo verzlés negalima
atlaisvinti.

* Esant metalinei stogo dangai ir latakams,
atsizvelgti j medziagy derinius ir korozinius
veiksnius.

» Geberit Pluvia jungiamasias plokstes paruosti
pries$ jas sujungiant su stogo danga.

» Stogo dangos medziagas paruosti pagal
atitinkamo gamintojo apdorojimo instrukcijas.

» Jei jungiamos skirtingos medZiagos arba
skirtingy gamintojy stogo dangos medziagos,
batina i$ anksto kreiptis j gamintojus dél
paruosimo instrukcijy ir garantijy.

» Naudoti tik pridedamg Geberit tepimo
medziagg. Nenaudoti jokiy produkty, kuriuose
yra silikono.

» Jei statybvietés drenazui naudojamos Geberit
Pluvia stogo vandens jlajos, apsauginés
dézutés dangtelj paruosti pagal montavimo
instrukcija.

» Sumontavus Geberit Pluvia stogo vandens
jlajas, nuvalyti stogo pavirSiy arba lataka.
Pasalinti pakuociy ir izoliaciniy medziagy
likucius ir patikrinti, ar visa lapy gaudyklé
tinkamai sumontuota.

* Prieinamy ir tokiy, ant kuriy galima vaikscioti,
stogy vandens jlajos ir nuoteky vamzdynai turi
bati apsaugoti nuo sukepimo. Stogui dengti
naudotinos plastiku suristos plokstés.
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Be3onacHocCT

LleneBa notpe6uTencka rpyna u
KBanudpuraumu

BoaonposoaunumnTe U MOHTaXHULMTE Ha
XnapousonaumuaTa, Kouto MoHTUpar
nokpueHuTe BopoHKK Geberit Pluvia, TpAbBa aa
ce 3arnosHanT 1 cnaseart npean MOHTax
creunduyHUTE 3a CTpaHara, Kaxto v
obLionpueTUTe pasnopeadu 3a MoHTaXK 3a
Geberit Pluvia.

BoaonpoBoAYMKBT, pECN. MOHTXHUKBT Ha
XMapousonaumATa HoCM OTFOBOPHOCT 3a
npasunHUA MoHTaK. Geberit He noema
OTrOBOPHOCT 3@ NOCNeANLM, Bb3HUKHANM OT
HENpPaBKUNEH MOHTaXX OT HEKBaNMOUUMpPaHH
nua.

CumBonu B PBKOBOACTBOTO

CvumBon | 3HayeHue

NPEAYNPEX AEHUE

O3HayaBa onacHOCT, KOATO MOXKe
Aa foBeje [0 CMbPT WK
CEepPUO3HM HapaHABaHWA, aKo He
Obae usberHara.

A

BHUMAHUE

OsHauyaBa 0nacHOCT, KOATO MOXe
Aa AoBejie 10 HapaHABaHMUA, aKko
He 6bae uaberHara.

A

BHUMAHUE

OsHauyaBa 0nacHOCT, KOATO MOXe
Aa [0Beje [0 MaTepuasntu LLeT,
aKo He 6bae usbernara.

CnenBainTe UHCTPYKLUUTE U
yKasaHuATa

[MponycKku Npu cnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a
6e30nacHOCT 1 yKasaHWA Morar a
NPEeAM3BUKAT TEXKMU HapaHABAHWUA U CEPUO3HMU
MaTepuatu LWeTu.

[Npy MOHTaXKa Ha NOKPUBHWUTE BOPOHKK Ha
Geberit Pluvia TpabBa ga ce cnassar cneaHuTe
MHCTPYKLMK 3a Be30nacHoOCT:

* creaHuTe yKasaHuA 3a MoHTaxk Ha Geberit
Pluvia TpA6Ba fa ce npoyetat BHUMATENHO 1
Aa ce pasbepar npean MOHTax.

* crnasBanTe BCUYKM MPUeXalln pbKOBOACTBA,
KaKTO W BCUYKM YKa3aH1A 1 npeaynpexaeHus
3a 6e30nacHocT.

* He M3Mon3BanTe NPOAYKT, KOWTO MMa BUAUMM
AeEKTN UK HEU3NPABHOCT.

* Crell MOHTaXKa npefaunTe npunexaLloro
PBKOBOACTBO 3a Noaapbka Ha Geberit
Pluvia Ha cobcTBEHMKA Ha crpajara.

A NPEAYNPEX OEHUE
lpelueH nv HembneH MOHTaX Ha
NOKPUBHUTE BOPOHKK Ha Geberit
Pluvia
OnacHoCT 0T HaBOAHEHHE W cpyTBaHe
Ha HoceLlaTta KOHCTPYKUMA

» YBepeTe ce B NpaBUIHUA MOHTaX
Ha BCUYKM OTAENHM YacTu.

» Cnea npuKNOYBaHETO Ha
W30NIMPaHETO Ha NMOKPMBA,
npemaxHeTe 3alliuTHaTa KyTua u
MOHTUpaWTE yNoBUTENA.

NPEAYNPEXAEHUE

Cebp3BaHe Ha TpbOonpoBoauTe ¢

Geberit enektpomyda

OnacHOCT 3a »K1BOTa Nopaau TOKOB

yAap

» He 3aBapnABaiiTe MOKpPK 1iu
npoBexaaluu TpbOonpoBoan ¢
Geberit enektpomydure.

» 3aBapABaiTe camo eneKkTpomMydu
Geberit ¢ noctaBenun TpbOK Geberit
PE nnn ¢utnHrn Geberit PE.
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A BHUMAHUE
Cebp3BaHe Ha TpbOoNpoBoAuTe C
Geberit enekTpomyda
OnacHocCT 0T u3rapaHe nopaav ropeLia
enekrpomyda Geberit

» He nokocsauTe enektpoMydara
Geberit no Bpeme Ha 3aBapABaHe K
npes ¢asara Ha oxnarkaaHe.

BG

O6LM yKa3aHHUA 3a
MOHTaX

BHUMAHUE

Cebp3BaHe Ha TpbbonpoeoauTe ¢ Geberit
enekTpomyoda

HeynnbTHeHa Bpb3ka nopaan HenpasuiHO
3aBapABaHe

» [MoAaroTBeTe W U3MbIHETE 3aBaPBYHOTO
CbeAMHEHWe CbIMaCHO YKasaHuUATa Ha
nNpon3BOANUTENA.

» TpbbonpoBoabT TpAbBa Aa 6bae
cBoBOZEH OT HanpeXXeHue no BpeMe Ha
npoueca Ha 3aBapsABaHe 1 Npes dasata Ha
oXnaxaaHe.

> M3bArsaiite Bb3AYLIHO TEYEHWE Npe3
BBTPELLUHOCTTA Ha TpbOara.

» [orpuxeTe ce TOUKMTe Ha 3aBapABaHe Aa
Ca YACTU U1 fia ca CyXM.

KoHTaKT

3a TexHuyecKa nHpopmauma ce obpbLuanTe KbM
CbOTBETHMA NpoaaBay Ha Geberit unv nsnonssavte
www.geberit.com.

MpeanocTtaBku 3a 6esonaceH u
npaBusieH MOHTaX

He passuBante CKpenuTenHuTe rauku ot
AOnHaTa CTpaHa Ha NOKPUBHWUTE BOPOHKM
Geberit Pluvia.

[Npv M30AMpaHe Ha NOKpMBA C NOMOLLTA Ha
MeTan 1 NPU MOHTaX C yNien 3a OTTUYaHe,
cbbnoaaBanTe KOMBMHALUMUTE Ha METaNM U
KOPO3UBHUTE Bb3OENCTBUA.

ObpaboTeTe cBbp3BawmuTe nnoun Geberit
Pluvia npeaun nonaraHe ¢ usonauvoHeH
martepuan 3a noKpusH.

ObpaboTBaiiTe 30naUMoOHHUTE MaTepuani 3a
MOKPUBM CbINACHO NpeAnucaHuATa 3a
TAXHaTa 06paboTka Ha CbOTBETHUA
npous3BoauTEN.

AKo ce cmecBar U301aLMOHHKU MaTepuani 3a
NOKPUBM Ha PasnMyHK NPOU3BOAUTENM, PECTI.
pasnuuHu matepuanu, npeau aa
npeanpvemMeTe Tasu AeHHOCT, Ce CBbPXKETE C
Npo13BOAUTENA MO OTHOLLEHME Ha
obpaboTkarta 1 rapaHumATa.

ManonasanTe camo NpUNOXeHUa MaxeLl
matepuan Geberit. He nsnonssainte
CbAbPKALLM CUIIMKOH NMPOAYKTH.

B cnyuai ye Lwe ce n3BbpLUBa OTBOAHABAHE
Ha MACTOTO Ha MOHTa)K C MOMOLLTa Ha
nokpueHK BopoHKkK Geberit Pluvia,
obpaboTeTe 3aLUMTHUA Kanak CbrnacHo
PBHKOBOACTBOTO 32 MOHTaX.

Cnea MOHTa)Ka Ha MOKPUBHUTE BOPOHKH
Geberit Pluvia, nounctete nokpvBHata nnoL,
pecn. onyuute. OTCTpaHeTe ocTarbuuTe OT
OMaKOBKWUTE M U30MALUMOHHUTE MaTepuani 1
NpoBepeTe NPaBUHWA MOHTAX Ha
ynosutens.

[pv NOKPMBHK C OTKPUT NELUEXOAEH U
aBTOMOOWNEH AOCTBI MOKPUBHUTE BOPOHKM U
BOZONPOBOANTE TPABBA Aa ObAaT 3aLUUTEHN
cpeLly obpasyBaHe Ha Lunaku. 3a
MOKPUBHOTO MOKPUTUE U3MON3BaNTE CaMo
CBBP3aHK CbC CUHTETUYEH MaTepuan nioyu.

27021599768392715 © 12-2023
967.544.00.0(02)

B GEBERIT 49



RO

Siguranta

Grup tinta si calificarea acestuia

Instalatorii si montatorii acoperisului, care
instaleaza receptoarele de terasa Geberit
Pluvia trebuie sa cunoasca, inainte de
inceperea lucrarilor, instructiunile de montaj

locale si generale Geberit Pluvia si sa le aplice.

Instalatorul, respectiv motatorul acoperisului
este responsabil de instalarea corecta. Geberit
nu isi asuma responsabilitatea pentru urmarile
produse de instalarea necorespunzatare,
executata de persoane neautorizate.

Simbolurile prezentate in

Respectarea indicatiilor si a
instructiunilor

in cazul nerespectrii masurilor de siguranta si
a indicatiilor, se pot produce accidente grave si
pagube materiale considerabile.

La instalarea receptoarelor de terasa Geberit
Pluvia trebuie respectate obligatoriu
urmatoarele masuri de siguranta:

« cititi cu atentie si intelegeti aceste indicatii
pentru montajul Geberit Pluvia inainte de
inceperea lucrarilor.

* respectati toate instructiunile furnizate,
precum si toate masurile de siguranta si
avertismentele.

* nu utilizati produse care prezinta defecte si
urme de deteriorare vizibile.

» dupa instalare, predati proprietarului cladirii
manualul de intretinere Geberit Pluvia livrat
impreuna cu produsul.

instructiuni
Simbol | Semnificatie
AVERTIZARE

Indica un pericol care poate cauza
decesul sau ranirea grava, daca nu
este evitat.

A\

PRECAUTIE
Indica un pericol care poate cauza
leziuni, daca nu este evitat.

A\

ATENTIE

Indica un pericol care poate cauza
pagube materiale, daca nu este evi-
tat.

A AVERTIZARE
Instalarea incorecta sau incompleta
a receptoarelor de terasa Geberit
Pluvia
Pericol de inundatie sau de prabusire a
constructiei portante

» Asigurati instalarea corecta a tuturor
componentelor.

» Laincheierea lucrérilor de
hidroizolare a acoperisului,
indepartati elementele de protectie
pentru lucrarile de constructie gi
montati parafrunzarul complet.

A AVERTIZARE
Conducta de legatura cu mufa de
electrofuziune Geberit
Pericol de moarte prin electrocutare

» Nu sudati conducte ude sau care
conduc apa cu mufe de
electrofuziune Geberit.

» Sudati numai mufe de electrofuziune
Geberit cu tevi Geberit HDPE sau
fitinguri Geberit HDPE cuplate.
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A PRECAUTIE
Conducta de legatura cu mufa de
electrofuziune Geberit
Pericol de arsuri din cauza mufei de
electrofuziune Geberit fierbinti

» Nu atingeti mufa de electrofuziune
Geberit in timpul operatiunii de
sudare si in faza de racire.

Indicatii generale privind
montajul

ATENTIE

Conducta de legatura cu mufa de
electrofuziune Geberit

imbinare neetans din cauza sudurii
necorespunzatoare

» Pregatiti si executati imbinarea sudata
conform indicatiilor producatorului.

» In timpul sudarii si a fazei de racire,
conducta trebuie sa nu se afle sub
tensiune.

» Evitati producerea de curenti de aer in
interiorul tevii.

» Asigurati-va ca punctele de sudura nu
prezinta urme de murdarie si sunt uscate.

Contact

Informatii tehnice se obtin de la firma de distributie
Geberit sau de la adresa www.geberit.com.

Premise pentru instalarea corecta
si in siguranta

Nu desfaceti piulitele de fixare din partea de
jos a receptoarelor de terasa Geberit Pluvia.
La membranele de hidroizolatie metalice si la
montarea jgheaburilor, aveti in vedere
combinatiile de metale si factorii care
favorizeaza coroziunea.

Foliile de contact Geberit Pluvia trebuie
prelucrata inaintea montarii membranei de
hidroizolatie.

Materialele de hidroizolare a acoperisului
trebuie prelucrate in conformitate cu indicatiile
de prelucrare stabilite de producatorul
respectiv.

In cazul imbinarii de materiale de hidroizolare
a acoperigului de la producatori diferiti sau a
unor materiale diferite, trebuie consultati
producatorii respectivi in privinta prelucrarii gi
a garantiei.

Utilizati numai lubrifiantii Geberit livrati. Nu
utilizati produse pe baza de silicon.

Daca evacuarea apei de pe santier se
realizeaza pe la receptoarele de terasa
Geberit Pluvia, capacul casetei de protectie
trebuie pregatit conform instructiunilor pentru
montaj.

Dupa instalarea receptoarelor de terasa
Geberit Pluvia, curatati suprafata acoperigului,
respectiv jgheabul. Indepartati resturile de
ambalaj si de material izolant gi verificati
instalarea corecta a parafrunzarului complet.
In cazul acoperisurilor tranzitabile sau
circulabile, receptoarele de terasa si
conductele de evacuare a apei trebuie
protejate impotriva tasarii. Pentru stratul de
acoperire, utilizati doar placi cu imbindri din
material plastic.
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Siguria

Grupi i synuar dhe kualifikimet e
tyre

Instaluesit dhe specialistét e catisé, té cilét
montojné Geberit Pluvia piletat e shkarkimit té
cative duhet gqé para montimit t& njohin dhe té
aplikojné rregulloret specifike té€ vendeve dhe
direktivat e pérgjithshme té& montimit Geberit
Pluvia.

Instaluesi ose specialisti i cative &shté
pérgjegjés pér montimin né pérputhje me
rregullat. Pér pasojat e njé montimi jo né
pérputhje me rregullat nga njé person jo i afté
Geberit nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési.

Simbolet né manual

Simboli Kuptimi

PARALAJMERIM
A Markon njé rrezik, i cili nése nuk
shmanget mund té shkaktojé vde-

kjen ose Iéndime té rénda.

VEMENDJE

A Tregon njé rrezik & mund té
shkaktojé I1éndime nése nuk evito-
het.
KUJDES

Tregon njé rrezik gé mund té
shkaktojé déme materiale nése
nuk evitohet.

Ndjekja e udhézimeve dhe
instruksioneve

Déshtimi pér té respektuar udhézimet e sigurisé
dhe instruksionet e tjera mund té shkaktojé
léndime té rénda dhe déme té larta materiale.

Gjaté montimit té piletave té shkarkimit té cative
Geberit Pluvia duhet té kihen parasysh me
patjetér udhézimet e méposhtme té sigurisé:

* Lexoni me kujdes dhe kuptoni udhézimet e
méposhtme té& montimit Geberit Pluvia para
montimit.

» Kushtojuni vémendije té gjithé manualeve si
dhe udhézimeve té sigurisé dhe
paralajméruese bashkélidhur.

» Mos zévendésoni asnjé produkt, i cili tregon
mangési té dukshme dhe démtime.

» Pas montimit dorézojani manualin e
bashkélidhur t& mirémbajtjes Geberit Pluvia
pronarit t& ndértesés.

A PARALAJMERIM
Montimi i gabuar ose jo i ploté i
piletave té shkarkimit té cative
Geberit Pluvia
Rrezik pérmbytje ose rrézimi i
konstruksionit mbajtés

» Siguroni montimin e sakté e té gjithé
pjeséve té vecanta.

» Pas pérfundimit té izolimit té catisé,
higni mbrojtjen e ndértimit dhe
montoni kapésen e ploté té
gjetheve.

A PARALAJMERIM
Lidhja e linjave me muftén me ngjitje
elektrike Geberit
Rrezik pér jetén pér shkak té goditjes
elekirike

» Mos ngjitni linja té lagura ose té
mbushura me ujé me muftat me
ngjitie elektrike Geberit.

» Ngjitni vetém mufta me ngjitie
elektrike Geberit me tuba Geberit
PE ose rakorde Geberit PE té
vendosur.
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A VINI RE

Lidhja e linjave me muftén me ngjitje
elektrike Geberit

Rrezik djegieje pér shkak té muftés sé
nxehté me ngjitje elekirike Geberit

» Mos e prekni muftén me ngjitie
elektrike Geberit gjaté procesit té
ngjities dhe gjaté fazés sé ftohjes.

Udhézimet e pérgjithshme
pér montimin

KUJDES

Lidhja e linjave me muftén me ngjitje
elektrike Geberit

Lidhje jo hermetike pér shkak té ngjities me
problem

» Pérgatisni dhe kryeni lidhjen me ngjitje né
pérputhje me té dhénat e prodhuesit.

» Mbajeni pa tension linjén gjaté procesit té
ngjities dhe gjaté fazés sé ftohjes.

» Evitoni kalimin e ajrit né brendési té tubit.

» Siguroni vende ngjitjeje jo té ndotura dhe té
thata.

Kontakti

Informacionet teknike mund ti kérkoni te kompania
pérgjegjése e shitjeve Geberit ose te
www.geberit.com.

Kushtet pér njé montim té sigurt
dhe né pérputhje me rregullat

» Mos i lironi dadot fiksuese né pjesén e
poshtme té piletave té shkarkimit té cative
Geberit Pluvia.

 Né rastin e izolimeve metalike té ¢ative dhe
gjaté montimit té ullugeve kushtoni vémendije
kombinimit t& materialeve dhe ndikimeve qé
nxisin gérryerjen.

* Geberit Pluvia Pérpunoni llamarina fundore
para se ti lidhni me njé izolim ¢atie.

* Pérpunoni materialet e izolimit té catisé né
pérputhje me rregulloret e pérpunimit té
prodhuesit pérkatés.

* Nése lidhen me njéri tjetrin materiale izolimi
catie ose materiale té prodhuesve té
ndryshém, merrni kontakt paraprakisht me
prodhuesit né lidhje me pérpunimin dhe
garanciné.

* Pérdorni vetém substancat lubrifikuese té
bashkélidhura Geberit. Mos pérdorni produkte
gé pérmbajné silikon.

» Nése shkarkimi i kantierit kalohet pérmes
piletave té shkarkimit té catisé Geberit Pluvia,
pérgatitini kapakét e mbrojties sé montimit né
pérputhje me udhézimet e montimit.

 Pas montimit té piletave té shkarkimit té
cative Geberit Pluvia pastroni sipérfagen e
catisé ose ullukun. Higni mbetjet e
materialeve té paketimit ose izolimit dhe
kontrolloni montimin e sakté dhe té ploté té
kapésit té gjetheve.

* Né rastin e cative mbi té cilat mund té ecet
ose udhétohet duhet qé piletat pér shkarkimin
e cative dhe tubacionet e shkarkimit té
mbrohen kundrejt kalgifikimit. Pérdorni pér
shtresén mbuluese vetém pllaka plastike té
lidhura.
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Be3begHocCT

LlenHa rpyna v Hej3UHU
KBanudpuraumu

WMHcTanatepute U UHCTanarepure Ha NoKpUBK
Kou MmoHTUpaatGeberit Pluvia KpoBHM A0BOAK
3a BoJa, Mopa [ia rv nosHaeaar v a ru
NPUMeHyBaar perynatusute 3a MOHTaXa BO
3emjarta v onwTUTE NpaBuia 3a MOHTaXa Ha
Geberit Pluvia.

WMHcTanatepot unu MHcTanatepoT Ha NMOKPOB e
OAroBOpeH 3a coofBeTHaTa MoHTaxa. Geberit
He npes3ema 0AroBOPHOCT 3a HeCcooABeTHaTa
MOHTaXa U3BpLUEHa 04 HeKBaNUpUKyBaHH

inmua.

Cumbonu Bo ynaTcTBOTO

Cumbon

3Hauere

Cnepner-e Ha HanoMeHUTe U
ynarcrtsa

Ako He ce npuapkysate Ao 6e3beaHOCHUTE
HaMoMeHH 1 ynaTcTBa, MoXe Aa ce
Npean3BUKaaT TELLKM NOBPEAM U FroNemu
MaTtepujanHu LWTeTw.

Mpu moHTaXxKa Ha Geberit Pluvia KpoBH#
AoBoAM 3a BoAa, Tpeba Ja ce BHMMaBa Ha
cneHuBe 6e36eHOCHM HanoOMEeHHU:

* BHMMartenHo npouutajte rv u pasbepete v
HanomeHuTe 3a MoHTaxka 3a Geberit Pluvia
npea MoHTaXkara.

 BHMMaBajTe Ha cuTe NPUNOXKEHM yNaTCTBa,
Kako 1 cute 6e36eHOCHM U1
npeaynpesnyBayku HanoMeHM.

* He kopucTete Npou3BoA KOj MMa BUANMBH
NedeKTH U oLITeTyBaHA.

* [Tpenajte r NpuUNoXkeHuTe ynatcrea 3a
oApXKyBarbe No MoHTaxkata Ha Geberit Pluvia
Ha COMNCTBEHMUKOT.

A

NPEAYNPEAYBAHE

OsHauyBa 0nacHoOCT Koja MoXKe Aa
npeansBrUKa CMPT UK TELLIKH
noBpeau ako He ce usberHe.

A\

BHUMATEJTHO

OsHauyBa 0NacHOCT Koja MOXe Ja
npeauns3B1Ka NoBpeaun ako He ce
nsberxe.

BHUMAHUE

OsHauyBa onacHoCT Koja MoXe Aa
npeauns3BvKa MatepujanHu WTETU ako
He ce n3berHe.

A NPEAYMNPEAYBAHE
HedeKTHO unu HeuenocHo
Brpagysare Ha Geberit Pluvia
KPOBHU f0BOAM 3a BoAa
OnacHocT o4 npennaByBatrbe ¥ Naj Ha
HOCeuKaTa KOHCTpYyKUuja

» Obesbenete npaBuiHa MOHTaXa Ha
CUTE NOEAMHEYHM AENOBM.

» [lo 3aBpLUyBare Ha NocTaByBar-e
Ha KpoBHaTa u3onauuja, oTcTpaHete
ja MOHTa)KHaTa 3aLTuTa 1
WHCTanupajTe ro LenocH1oT puntep
3a nucja.
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A NPEAYMNPEOYBAHE

Kabencko nosp3aysatbe co Geberit

My¢OBM 3a eNeKTPUUHO 3aBapyBaHe

OnacHOCT No XMBOTOT NOpaau CTpyeH

yAap

» He 3aBapyBajTe BNaXkHU IUHUU UNK
JIMHWK LLITO CnpoBeAyBaar BoAa Co
Geberit My¢$oBuTE 3a ENEKTPUYHO
3aBapyBarbe.

» 3asapysajte camo Geberit mydoBu
3a eNeKTPUYHO 3aBapyBaHe CO
BmeTHaT Geberit PE ueBku nnu
Geberit PE cnojuu enemeHTw.

OnwTH HanoMeHHU 3a
MOHTaXa

A BHUMATEJIHO
Kabencko nosp3yBare co Geberit
My¢OBH 3a eNeKTPUUHO 3aBapyBaHe
OnacHoCT 04 U3ropeHuumn nopaau
xexok Geberit My® 3a enekTpuyHo
3aBapyBarbe

» He ponwupajte ro Geberit My¢poT 3a
eNEKTPUYHO 3aBapyBar-e 3a Bpeme
Ha NPOLECOT Ha 3aBapyBarbe U BO
¢asarta Ha nagetse.

BHUMAHUE

Kabencko nosp3yeare co Geberit mydosu
3a eNeKTPUYHO 3aBapyBame

[NpoTeKyBare nopaaun NorpeLlHo 3aBapeH
cnoj

» [loaroTseTe v U3BELETE O 3aBapyBaH-ETO
Ha CMojoT cnopea cneundukaunute oa
npOW3BOANTENOT.

» OnpxxyBajte ja nuHujaTta 6e3 TeHsuja 3a
BpPeMe Ha NPOoLEeCcOT Ha 3aBapyBake
¢dasara Ha nageme.

» M3berHysajTe NpoBeB HWU3 BHATPELLHOCTA
Ha LeBKara.

» [lorpuxeTe ce TOUKWTE Ha 3aBapyBame Aa
Ce YUCTU 1 CYBH.

KoHTaKT

TexHnukuTe MHPOPMaLMM MOXKeTe a rv nobaparte
04 OBnacTeHWoT 3acTtanHuk HaGeberit unu Ha
www.geberit.com.

Mpeaycnoeu 3a 6esbenHa U
npo¢ecuoHanHa MOHTa}a

* He pasnabaByBajTe rv HaBpTKuTE 32
NpuULBpPCTYBakE 04 A0AHATa CTpaHa Ha
Geberit Pluvia kpoBHWTE A0BOAM 3a BOAA.

* Bo cnyuaj Ha MeTanHa KpoBHa usonauuja u
NP1 UHCTanMpame onyuu, Mopa fa ce semar
npeaBua KOMOUHALMKTE HA MaTepHjanuTe 1
BNiMjaHujaTa LWTO Npean3BMKyBaaT Koposuja.

 O6paborteTte ru Geberit Pluvia numeHuTe
NajcHU Mpea cnojyBarbe CO KPOBHA
nsonauuja.

« O6pabotyBajTe rM MaTepujanuTe 3a KPOBHA
n3onauuja cnopes ynarcreara 3a 0bpaboTtka
Ha COOZABETHUOT NPOM3BOAMUTEN.

* Ako ce noBp3yBaar Matepujanu 3a KpoBHa
n3onauuja oA pasnuyHu NPOU3BOAUTENN UK
marepujanu, KOHTaKTupajTe co
NpPOW3BOAUTENOT OAHANPEA BO BPCKa CO
obpaboTkaTta 1 rapaHumjata.

* Kopuctete camo cpeacTsa 3a

noamaukysarbe oa Geberit. He kopuctete

NPOM3BOAM LUTO COAPIKAT CUIIMKOH.

AKo ApeHaxara Ha rpajexHara nokauuja ce

oasuBa npeky Geberit Pluvia kpoBH 0aBOAK

3a BoJa, NOAroTBeTe KPOBHA 3alUTUTHA

NPEeKpUBKa crnopes ynarcreara 3a MOHTaXa.

Mo moHTaxka Ha Geberit Pluvia KpoBHM

OABOAM 3a BOAQ, MCUUCTETE ja KpoBHaTa

nospLUuHa unu onykot. OTcTpaHeTe rm

ocTaTouuTe o4 NaxkyBar-eTO U U3onaumjara u

npoBepeTe Aanu LeNoCHUOT GuiTep 3a nucja

€ NPaBWHO MOHTUPAH.

Bo cnyuaj Ha KpoBOBYM Ha KoM MOXXe Aa ce

0AM, 3aLUTUTETE ' KPOBHUTE OABOAM 32 BOAA

W NMHUUTE 3a OTNaaHa BoAa oA

CUHTepuparbe. KopucTeTe camo nnactuyHo

CMOEHU MaHesn 3a ropHUOT Cho.
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AcpaAeix

Mou armeuBUVOVTaI KOXI KXTXPTION

O1 UBPQUAIKOI KO OTEYOTTOIOI, OI OTTOIO!
OUVOPHOAOYOUV KEPOAEG €100O0NC OpPpiwv
Geberit Pluvia, mpémel mpiv ammo
ouvappoAoynon vo yvwpi{ouv Kol vox
eappolouv TIG 0dnyiec auvappoAoynong Tne
EKOOTOTE XWPOC KA TIC YEVIKEC 0ONYiEQ
ouvappoAoynong Geberit Pluvia.

O udpaUAIKOC 1) 0 OTEYOTTOIOG Eivail UTTEUBUVOI
yix Tnv opBn cuvappoAoynon. MNa Tic
OUVETTEIEC OTTO PN 0pOr cuVaPPOAGYNan Adyw
okaTaANAwv aTopwv n Geberit dev
QVOACUBAVE! Kapia euduvn.

ZUuBOAX OTO EYXEIPIBIO
SUpBoA0 | Znuaoio
MPOEIAOMOIHZH

Emonpaiver evav Kivbuvo mou
uTTopei vor odnynoel oe O&vaTo
o€ 0oBaPOUC TPAUPGTIOHOUG, OV
dev amopeuyBei.

A

NMPOZOXH

Emonuaivel evav kivduvo mou
UTTOPEl VO 0dNYNOEl 0 TPOUUATI-
opoug, av dev amopeuydei.

A

NMPOZOXH

Emonpaiver evav kivbuvo mou
utropei va odnynoel o UNikee n-
HIEG, av dev amopeuyei.

Trpnon umodeiewv Kal
EYXEIPIBIWV

MNopaleipelc KAT& TNV THPNoN Twv umodeifewv
OOPOAEING KOI TwV 0DNYIOV PTTOPOUV VX
0dnynoouv o GoBapPoUc TPQUUATIOHOUG K
peyaAeg UNIKeC npieg.

Kor& Tn ouvappoAoynon KEQOaAwY €10p0NC
opBpiwv Geberit Pluvia mpermel va TnpouvTai
OTIWOONTOTE Of TTXPOKATW UTTODEIEEIQ
OOQOAEIOG:

« O1 mapouoeg umodeieic auVaPUOoAOYNoNg
Geberit Pluvia mpemel va diaBadovTan e
TIPOCOXI) KOl VXX YIVOVTQI KATAVONTEC TIPIV
OO T CUVGPEPOAOYNON.

* Mpémel va TNPOUVTAI OAX TO GUVODEUTIKK
eyXelpidio KaOWC Kol OAeC ol UTTOdEIEEIQ
QOPAAEIOG KOl TTPOEIBOTI0INCNG.

* Mnv eyKaOIOTATE TIPOIOV TTOU EXEI EUPAVT)
eANXTTWUOTO KOl {NIEC.

* MNopadiveTe peTa TN CUVOPHOAOYNON TO
ouvodeuTIKO eyxelpidio ouvtrpnong Geberit
Pluvia aTov I3I0KTATN TOU KTNpiou.

A MNPOEIAOMNOIHZH
EopaApévn i) aTeARg TomoBETNON
TWV KEQXAWV EI0PONG OUPPiIwV
Geberit Pluvia
Kivduvog umepxeiliong ko
KOTGTTWONG TNC PEPOUCTC
KOTOOKEUNG

» AlopadioTe TN OWOTN
ouvapPPoAOYNon OAwv Twv
HEUOVWUEVWV PEPWV.

» MeTa TV ohokArpwaon Tng
OTEYQAVOTI0INONG TNG OTEYNG,
OPAIPEDTE TO KUTIO TTPOOTACIOG KOl
OUVOPHOAOYNOTE KOUTIAE TNV
mayida UAAwV.
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A NMPOEIAOMOIHZH
ZUvOeon aywyoU HE NAEKTPOHOUPX
Geberit
Kivduvog BavaToc ammo nAekTpomAngic

» Mnv nAekTPOGUYKOANGTE UYypOUC
aywyoUg I aywyoug oo TOUG
oroiouc SIEPXETAI VEPO [E
nAekTpopoupeg Geberit.

» No oUYKOAG&TE povo
nAekTpopoupeg Geberit pe
ouvdedepevouc Geberit PE
owAnveg ) Geberit PE ouvdeopoug.

levikeg uttodEiEEIQ
ouvapHoAoynong

A NPOZOXH
ZUvoeon aywyoU HE NAEKTPOUOUPX
Geberit
KivOuvog eYKQUPATWOV oo BepPeC
nAekTpopoupeg Geberit

» Mnv aKOUPTI&TE TNV NAEKTPOHOUP
Geberit oTn didpkeia TNG
dIodIKaGicG oUYKOAANGONG Kol 0TN
Q&0 KPUWHPOTOC.

NMPOZOXH

ZUvoeon aywyou pe NAEKTPOHOUPX
Geberit

Mn oTeyavr ouvdeon Aoyw eoQaAPEVNG
OUYKOANONG

» [1poeTOINGOTE KOI EKTEAEDTE TN OUVOEDN
OUYKOANONG OUPPWVX e TO OTOIXEIC TOU
KOTOKEUQTTT).

» O aywyog mpémel va eivail Xwpig Teon oTn
dixpkela TS e€eNIENC GUYKOANONC Ko TNG
PAONG KPUOPOTOC.

» AMoQUYETE TO PEUPX BEPT OTO ECWTEPIKO
TOU OWANVQ.

» MepiyvnoTe yio KaOap& KOl OTEYVS onpeia
OUYKOAMnNONG.

EmKoivoviax

TexvIkeG TTAnpPoPopieg pmopouv va {nTnéolv oTnV
appodia eTaupeia dikOeang-MwAnong Tng Geberit )
va avadnTnOouv aTnv NAEKTPOVIKI dieUbuvaon
www.geberit.com.

MpPoUTOBECEIC VIX TV XGPXAN
Kol 0p0n cuvapuoAoynon

* Mnv AUveTe Ta ma€Iuadio 0TEPEWONG OTNV
KOTW TTAEUPX TWV KEPOAWV €10PONG OpBpinV
Geberit Pluvia.

* 2TIC HETOANIKEC GTEYQVOTTOINTEIC OTEYNG KA
OTOUG OUVOUOGHOUC UAKWV TwV UdPOopponV
va AapBaveTe ummown emdp&aelg Tou
oupBaAAouv oTn diaBpwaon.

« EmefepyooTeite T GUVOETIKA EAKOUOT
Geberit Pluvia mmpiv amé n aUvdeon
eQPOPHOLOVTOG OTEYAVOTIOINGN OTEYNG.

 EnmelepyaoTeite Ta UNK& 0TEYyOVOTI0iNONG
OTEYNC CUPPWVA g TIC TTPOSIYPAPEC
eTe€ePYQOInG TOU EKXOTOTE KATAOKEUDTT).

 Eav ouvdeBouv peTagU Toug UNKK
OTEYQVOTIOINONG OTEYNC G AIGPOPETIKOUC
KOTOOKEUOOTEC 1) UNKX DIQOPETIKA HETOEU
TOUG, ETTIKOIVWVNOTE TIPONYOUHEVWG PE TOUC
KOTOOKEUOOTEC OXETIKA e TNV emefepyaaia
KOl TV eyyunaon.

* XpnolgoroleiTe HOVO Ta GUVODEUTIKK

oNoBNTIKG pEoa Geberit. Mnv xpnaigoroleite

TIPOIOVTO TIOU TTEPIEXOUV GIAIKOVN.

Edv n amooTpayyion Tou epyoTaiou yiveTal

om0 TIC KEPOAES €10ponC opBpiwv Geberit

Pluvia, TpOETOINOOTE TO KAAUPPOTO KUTIWV

TIPOOTOCING CUUPWVK e TO eyxelpidio

ouvappoAOynong.

MeT& Tn oUVaPPOAOYNON TWV KEPOAWY

elopong ouppinv Geberit Pluvia kaBopioTe

TNV EMEAVEIN TNG OTEYNG MY/KAI TIC

UdPOPPOEC. APUIPEDTE TO KATOAOITICK

OUOKEUXTIOG KOI HOVWTIKOU UNIKOU KOl

eAEYETE TN OWOTI) CUVOPHOAGYNON TNC

OUVOAIKNG TTayidoC UAAWV.

3TIC OTEYEC TTOVW OTTO TIC oTT0ieC DIEPXOVTOI

OTOHO 1) OXNUOTO Ol KEPAAES EIOPONC

oIV KA 0I GOANVOYWYOI AUJGTWY TIPETTE

VO TIPOOTOTEUOVTOI OO GUCOWHATWOEIC.

3TNV KOAUTITIKI) OTPWON VO XPNOILOTTOIOUVTO

HOVO TTAGKEC TTOU TTEPIEXOUV GUVOETIKO UAIKO.
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Guvenlik

Hedef grup ve kalifikasyonlari

Geberit Pluvia ¢ati slizgeglerini monte eden
tesisatcl ve caticilar montaj 6ncesinde Ulkeye
6zgl ve Geberit Pluvia montaj direktifleri
hakkinda bilgi sahibi olmali ve bunlari
uygulamalidir.

Nizami montajdan tesisatgi veya catici
sorumludur. Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan
nizami olmayan montaj nedeniyle Geberit
herhangi bir sorumluluk Ustlenmez.

Kilavuzdaki simgeler

Simge | Anlami

Uyarilara ve talimatlara uyun

Gulvenlik bilgilerine ve talimatlara uyulmamasi
sonucunda agir yaralanmalar ve blylk maddi
hasarlar meydana gelebilir.

Geberit Pluvia ¢ati stizgeglerinin montajinda
asagidaki glivenlik uyarilarini mutlaka dikkate
alin:

 Bu Geberit Pluvia montaj bilgileri montajdan
once itinayla okunmali ve anlagiimalidir.

* Ekte bulunan tim kilavuzlar ve tim guvenlik
ve uyari bilgileri dikkate alinmalidir.

 Gorlnlr kusur veya hasari olan bir Grind
kullanmayin.

* Ekteki Geberit Pluvia periyodik bakim
kilavuzunu montaj sonrasinda bina sahibine
verin.

UYARI

A Kaginilimadigi takdirde 6lime veya
agir yaralanmalara neden olabilecek

bir tehlikeye isaret eder.

DIKKAT

A Kaginilimadigi takdirde yaralanmalara
neden olabilecek bir tehlikeye isaret

eder.

DIKKAT

Kaginiimadigi takdirde maddi hasara
neden olabilecek bir tehlikeye isaret
eder.

A UYARI

Geberit Pluvia cati siizgeclerinin
hatali veya eksik montaji

Taslyici konstriksiyonda su basma ve
¢cokme tehlikesi

» TUm tekli parcalarin dogru montajini
saglayin.

» Cati izolasyonu tamamlandiktan
sonra koruyucu kapagi ¢ikarin ve
komple slizgeg 1zgarasini monte
edin.

A UYARI

Geberit elektromufla hat baglantisi
Elektrik carpmasi nedeniyle 610m
tehlikesi

» Islak ve su tasiyan hatlarda Geberit
elektromuflarla kaynak yapmayin.

» Sadece Geberit elektromuflari takili
Geberit HDPE borulari veya Geberit
HDPE kalip parcalar ile kaynak
edin.
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A DIKKAT

Geberit elektromufla hat baglantisi
Sicak Geberit elektromuf nedeniyle
yanma tehlikesi

» Geberit elektromufa kaynak islemi
ve sogutma zamani sirasinda
dokunmayin.

Genel montaj aciklamalari

DIKKAT
Geberit elektromufla hat baglantisi
Hatali kaynak nedeniyle sizdiran baglanti

» Kaynak baglantisini Gretici bilgilerine gére
hazirlayin ve uygulayin.

» Kaynak islemi sirasinda ve sogutma
zamaninda boru hattinin gerilimsiz olmasini
saglayin.

» Boru icinden hava gegmesini 6nleyin.

» Kaynak yerlerinin kirden arinmisg ve kuru
olmasini saglayin.

iletisim
Teknik bilgiler igin yetkili Geberit satis sirketine
veya www.geberit.com adresine basvurulabilir.

Guvenli ve nizami montaj icin
kosullar

* Geberit Pluvia ¢ati sizgecinin alt tarafindaki
sabitleme somunlarini ¢dzmeyin.

 Metal ¢ati izolasyonlari ve oluk montajinda
malzeme kombinasyonlarini ve korozyonu
tesvik eden etkileri dikkate alin.

* Geberit Pluvia baglanti saclarini ¢ati
izolasyonu ile baglamadan énce igleme tabi
tutun.

« Cati izolasyon malzemelerini ilgili Greticinin
isleme kurallari uyarinca isleme tabi tutun.

« Farkli Ureticilerin ¢ati izolasyon malzemeleri
veya farkll malzemeler birbirine baglanacaksa
dncesinde uUreticilerle isleme ve garanti
konusunda iletisime gecilmelidir.

+ Sadece birlikte verilen Geberit kayganlastirici
maddesini kullanin. Silikon iceren Urinler
kullanmayin.

« Santiye drenaji Geberit Pluvia ¢ati siizgecleri
Uzerinden uygulanacaksa sablon kutusu
kapagini montaj kilavuzu uyarinca hazirlayin.

* Geberit Pluvia ¢ati siizgeglerinin montajindan
sonra ¢ati alanini ve oluklari temizleyin.
Ambalaj ve izolasyon malzemesi artiklarini
uzaklastirin ve komple slizge¢ 1zgarasinin
dogru montajini kontrol edin.

* Uzerinde yUrUnebilir veya Gzerinden arag
gecebilir catilarda ¢ati stizgegleri ve atik su
borular kabuk baglamaya karsi korunmalidir.
Son kat i¢in sentetik bagli levhalar
kullaniimalidr.
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Be3onacHoOCTb

LleneBan ayautopua 1 ee
KBanudpurauuma

CaHTeXHUKU U KPOBENbLUMKK, MOHTUPYOLLWE
BOpOHKK Geberit Pluvia, LomkHbI nepen
MOHTaXXOM 03HaKOMWTLCA C MECTHbIMM
NPeAnUCaHNAMM 1 OBLLMMMU MHCTPYKLMAMM MO
MoHTaxy Geberit Pluvia u cnegosatb UM B
xone pabor.

CaHTEXHMK UK KPOBENbLUMK HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3a KBaNMOULMPOBAHHLIN
MOHTaXK. Geberit He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
nocneacTBUA HEKBANMOULMPOBAHHOIO
NPOBEeAEHNA MOHTaXKa NtOAbMMU, HE UMEIOLLUMM
HY>XHbIX HaBbIKOB.

CuvmBO”bI, UCNONb3yeMbie B
OaHHOW UHCTPYKLMUH

CwumBon | 3HaueHue

CnepnoBaHHWe yKa3aHUAM U
npeanucaHUAM

Hecobntoaerne yKasaHui No TexHUKe
6€30MacHOCTH U MHCTPYKLMIA MOXKET cTaTb
NPUYMHOW NONYYEHUA CEPbE3HbIX TPABM W
3HaAUMTENBHOrO MaTtepuanbHoro yulep6ba.

Mpu moHTaXXe BopoHok Geberit Pluvia
HeobxoanMo obA3aTeNbHO cobnoaaThb
cneytoLLMe yKasaHuA No TeXHWUKe
6esonacHoCTy:

* neped MOHTaXXOM BHUMATEbHO NPOYMTaTh MU
MOHATb UMEIOLLMECA YKA3aHWUA MO MOHTAXY
Geberit Pluvia.

« cobntogatb BCce npunaraemble MHCTPYKLMK, a
TAKKE NPeaynpexaeHua v yKasaHua no
TeXHUKe 6e30nacHoOCTH.

* He UCronb3oBaTb U3aenue, UMeroLLee
OuYeBMUAHbIE AEDEKTHI U NMOBPEXAEHUA.

* JlOCNie MOHTa)Ka nepezarb npunaraemoe
PYKOBOACTBO no TexobcnyxuBanuto Geberit
Pluvia coBCTBEHHMKY 3aaHHA.

NPEAYNPEXAEHUE

€CNK ee He YCTPaHUTb, MOXET Mpu-
BECTW K CMEPTH UIU MONyYEHMIO
TAXKENbIX TPaBM.

OCTOPOXHO

O6o3HayaeT onacHoCTb, KOTopas,
€CII1 ee He YCTPaH!Tb, MOXKET NpH-
BECTH K MOJTyYEHUIO TPABM.

Obo3HayaeT onacHoCTb, KoTopas,

BHUAMAHUE

Obo3HayaeT onacHoCTb, KoTopas,
€CIN ee He YCTPaHWUTb, MOXKET Npu-
BECTU K HAHECEHWIO MaTepHasbHOro

yLiep6a.

NPEAYNPEXOEHUE
HenpaBunbHbIM MU HENOMHbIN
MOHTaM BopoHoK Geberit Pluvia
OnacHoCTb 3aTonnEeHUA U 0BpyLLEHHA
HecyLUleih KOHCTPYKLUMH

» ObecneynTb NpaBUnbHOCTb
MOHTa)Ka BCEX OTAENbHbIX AeTanen.

» [Nocne 3aBepLUEHNA YCTaHOBKM
KPOBENbHOro NOKPLITUA yOpaTh
3aLLMTHYIO KPbILIKY 1 CMOHTUPOBATb
BCIO PELLETKY BOPOHKM.

NPEAYNPEXAEHUE
CoeauHeHWe TpyGoNpoBOAOE C
HCNONb30BaHUEM INEKTPOMYPThI
Geberit

OnacHOCTb AR KW3HW OT yaapa TOKOM

» He BbINOMHATL CBAPKY MOKPLIX MK
BoAocoAepKaLLux Tpyb ¢
UCNONb30BaHNUEM 3NEKTPOMYDT
Geberit.

» CBapvBatb TONBbKO 3NEKTPOMYPThI
Geberit co BcTaBneHHbIMK Tpybamm
Geberit PE unu putuHrammn Geberit
PE.
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OCTOPOXHO

CoenunHeHue Tpy6onpoBOAoE C
UCNonb3oBaHUEM INEKTPOMYPThI
Geberit

OnacHOCTb NONYYEHWUA 0XOroB
BCNEACTBME KOHTaKTa C ropAye
anektpomydTon Geberit

» He npukacartbcaA K aneKTpoMypTe
Geberit Bo BpemA cBapku 1 B hase
OXNaXKAEHHUA.

RU

OO6LMne yKkasaHUA no
MOHTaMXy

BHUMAHUE

CoeaunHeHue Tpy6onpoBoAoB C
ucnonb3oBaHueM anekTpomy¢pTol Geberit
HerepmetnuHoe coefiMHeHue 13-3a
HENpPaBWUIbLHOIO CBapUBaHMUA

» CBapoyHOe CoeanHeHWe NoAroTaBIuBaTh U
BbINOMHATb COMNACHO MHCTPYKUMAM
NPOU3BOAUTENA.

» Bo BpemA cBapku 1 hasbl oxnaxaeHuna
TPY6ONpPOBOA HEe AOMKEH HAXOAUTLCA NOA
HanPAXKEHNEM.

» [NpenoTBpalLarte BO3HUKHOBEHME
CKBO3HAKA BHYTPM TPyObl.

» MecTa cBapkn A0MKHbI ObITb CyXUMK U
OYMLLEHHBIMM OT 3arpASHEHMH.

KoHTaKkTHaa uHpopmauua

TeXHUYECKYIO MHPOPMALIMIO MOXKHO 3anpoCHTb Y
oduumManbHoro pacnpoctpaHutena npoaykuun Geberit
WnM HaUTU Ha canTewww.geberit.com.

Heob6xoaumble ycnosua ans
6e3onacHoro u
KBanM$puLUUPOBAHHOIO MOHTaXa

* He oTKpyuMBaTh KpenexHble rankn ¢ HKHeN
CTOPOHbI BOpOHOK Geberit Pluvia.

* Npwu paboTe ¢ MeTaNIUYECKUMH
KpOBENbHbIMW MOKPBITUAMMU M YCTAHOBKE
XXeno6oB yunTbIBaTbL COYETAHUA MATEPUANOB
¥ KOPPO3UOHHbIE BO3AENCTBUA.

 Obpabotartb cThikoBble nUcTbl Geberit Pluvia
nepea coeiIHEHUEM C KPOBE/bHbIM
MOKPbLITUEM.

» Marepuanbl KpOBENbHOIO NOKPLITUA
obpabaTtbiBaTb B COOTBETCTBUM C
npeanucaHWAMKU COOTBETCTBYHOLLEO
npo13BoAUTENA.

* [p1 ucnonb3oBaHUn MaTepuanos
KPOBENbHOIo NOKPbITUA PasHbIX
NPOU3BOAUTENEN UK NPU KOMOUHUPOBAHHM
TaKUX Matepuanos npeaBapuTensHO
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C NPOU3BOAUTENAMM
OTHOCHUTENBbHO NpaBun 06paboTku 1
COXPaHEeHUA rapaHTuu.

* Mcnonb3oBatb TONbKO Npuiaraemble
cMasouHble Bellectsa Geberit. He
“Cnonb30BaTh NPOAYKTbI, COAepKaLLme
CUIUKOH.

 Ecnun oTBOA BOABI CO CTPOMNNOLLAAKK
ocyLuecTBnAeTcA yepes BopoHku Geberit
Pluvia, noAroToBUTb KPbILLKK 3aLLUTHOIO
Kopoba cornacHo pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

* [Tocne moHTa)ka BopoHOK Geberit Pluvia
OYUCTUTb MOBEPXHOCTb KPOBIMU U XKeNoo.
Yaanutb ocTatku ynakoBOYHOTO M
W30/1ALMOHHOr0 MaTtepuana 1 NnpoBepPUTb
NpPaBUIbHOCTb MOHTaXa BCEN PeLleTKM
BOPOHKH.

* Ha KpoBnAax, NpuroaHbIX ANA NepeaBuKEHNA
NIOLEN U TPAHCMOPTHBLIX CPEACTB,
Heo6X0AMMO 3aLLUTUTL BOPOHKK 1 BOAOCTOKM
OT cnekaHua. [1nA 3almuTHOro cnos
UCMONb30BaThb TONbKO KOMMO3UTHbIE
nnacTMaccoBble MnTI.
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Be3neka

LlinboBa rpyna i ii KBanigikauia

MOHTaXHWKM 1 MOKPIBENBbHUKM, AKI MOHTYHOTb
BOZOCTIYHI BOpoHKKM Geberit Pluvia, nepea
MOHTa)XXeM MatoTb 3HATW YMHHI Y BiANOBIAHIN
KpaiHi ¥ 3aranbHi npaBuna MOHTaXy CUCTEMMU
Geberit Pluvia Ta BMKOHYBaTH iX.

MoHTa)XXH1K a0 NOKpiBENbHUK BianoBiAae 3a
HanexHun MmoHTaxK. Komnania Geberit He Hece
BiAANOBIAANbHOCTI 32 HACNIAKM, LLIO BUHUKAOTb
YHaCNiAOK HEHANEXXHOrO MOHTaXKy
HeynoBHOBaYKeHMMU ocobamMMu.

YMOBHI NO3Ha4YKU B iHCTPYKLUIl

YMoBHa | 3HayeHHA
nosHau-

JloTpumaHHA BKa3iBOK Ta
IHCTPYKUIN

HeanbanicTb y AOTPUMAaHHI BKA3IBOK i3 TEXHIKM
6e3neKku 1 IHCTPYKLIA MOXE CNIPUYUHUTU BaKKI
TPaBMMU Ta 3HAYHy MaTepianbHy LLUKOAY.

[ia yac MOHTaXXy BOAOCTIYUHMX BOPOHOK Geberit
Pluvia 060B’A3K0BO AOTPMMYBATUCA TaKMX
YKasiBOK i3 TEXHIKK Be3neku:

* [lepea MOHTaXXEM YBaXKHO NPOYMTATH
3PO3YMITH BKa3iBKM 3 MOHTa)Ky CUCTEMM
Geberit Pluvia.

+ [loTpumyBatucA BCiX IHCTPYKLUIK, LLO
NOAAKTHCA, & TAKOXK YCiX YKA3IBOK i3 TEXHIKM
Geaneku 1 3acTopor.

* He BMKOpKCTOBYBaTH BUPIO, AKKUIA Ma€E BUANUMI
AeQEKTU i NOLLUKOAXKEHHS.

« [MicnA MoHTaXXY Nepeaath BnacHuKy Byaisni
IHCTPYKLItO 3 TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHA
cuctemu Geberit Pluvia, Lo Bxoautb y
KOMEKT.

3ACTOPOTrA

Mo3Hauae Hebeaneky, Aka Moxe
CMPUYMHUTM CMEPTb aB0 BaXKKi
TPaBMM, AKLLO TT HE YHUKHYTK.

A\

OBEPEXHO!

MosHauyae Hebeaneky, AKa MoXe
CMPUYUHUTU TPABMMH, AKLLIO Ti HE YHK-
KHYTH.

A

YBATA!

Mo3Hayae Hebe3neKy, AKa MoXKe
CMPUYMHUTU MaTepiasnbHy LUKOAY, AK-
LLO 1T HE YHUKHYTK.

NMOMNEPEOAXEHHA
HenpasunbHe a6o HenoBHOUIHHE
BCTaHOBJIEHHA BOAOCTiYHUX
BopoHOK Geberit Pluvia
Hebesneka 3atonntoBaHHA i obany
TPUMaANbHOT KOHCTPYKLUIT

> 3abes3neuntv NpaBUIbHUA MOHTAX
yCix geTtanemn.

» [licnAa 3aBepLUeHHA
riapoisontoBaHHA Aaxy,
AEMOHTYBaTH 3aXUCHUI KOPOD i
YCTaHOBWTMW BCHO PELLITKY BOPOHKM.
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A NONEPEAXEHHA
3’eaHaHHA Tpybonposoais 3a
LIONOMOroH0 TEPMOPE3UCTOPHOI
my¢Tn Geberit
Heb6esneka AnA UTTA BiA ypaXKeHHA
ENEKTPUYHWUM CTPYMOM

» He 3BaproBaTi TEPMOPE3UCTOPHUMM
mydtamu Geberit MOKpI
Tpy6onpoBoan abo TpybonpoBoAM,
AKMMM TeYe BozAa.

» TepmopesnctopHi mydTn Geberit
3BapoBaTH TiNbKM 3i BCTABNEHUMU
Tpy6amu Geberit PE a6o ¢ituHramu
Geberit PE.

OBEPEXHO

3’eaHaHHA TpybonpoBoAiB 3a
ZIONOMOroH0 TEPMOPE3UCTOPHOI
my¢pTn Geberit

Hebeaneka oTpuMMaHHA OniKiB rapAYoto
TepMope3ncTopHoto Mydtoro Geberit

» He Topkatuca TepMopesnCTopHoI
mydTn Geberit nig yac 3saproBaHHA
N hasn OXONOAXKEHHA.

YBATA

3’eaHaHHA TpybonpoBoiB 3a ONOMOro
TepmopesuctopHoi mypTu Geberit
HerepmeTnuHe 3’eaHaHHA BHACNIAOK
HenpaBWbHOTO 3BaptOBaHHA

» [ligrotyBatv 1 BUKOHATW 3BapHE 3'€4HAHHA
BIiAMOBIAHO A0 BKA3iBOK BUPOOHMKA.

» (i yac 3BaptoBaHHA 1 Hasn OXONOIMKEHHA
noabatu npo Te, Wob y Tpybonposoai He
BUHUKAN0 MEXaHI4YHOro Harnpy»eHHsA.

» YHUKaTW NpoTAry B cepeanHi Tpyo.

» [Moabatn npo Te, LWob MicLA 3BaptoBaHHA
OynM YUCTUMK 7 CYXUMMU.

KoOHTaKTHi gaHi

TexHiuHy iHhopMaLito MOXXHa OTpUMaTH y

BiANOBIAHiN 30yTOBIM KoMnaHil Geberit abo Ha caWTi

www.geberit.com.

3aranbHi BKa3iBKU WoQo
MOHTaMy

MepeaymoBu anAa HaginHOro 1
TeXHIYHO NPaBUISILHOrO MOHTaMy

He BiaKpy4yBaTth KpinuibHi ranku Ha
HWXXHBOMY BoUi BOoAOCTIYHMX BOPOHOK Geberit
Pluvia.

Y pasi MmeTtanesux riapoisonAuinHuX
KOMMOHEHTIB i BCTAHOBNEHHA XO0N06iB
BpaxoByBaTh NOEAHAHHA MeTaniB Ta BruB,
AKUM CNPUYUHAE KOPOSItO.

Mepexa 3'eaHyBaHHAM 00POOUTH 3’€AHYBANbHI
daptyxu Geberit Pluvia 3acobom ans
riapoisonAuii gaxy.

YKknactv rigpoisonauinHi matepianu ana aaxy
3riAHO 3 NpUNMcamu BiANOBIAHOMO
BUPOBHMKA.

Y pasi 3'eHaHHA MiX coboto
riapoisonAuiiHux abo iHWKx Matepianis
Pi3HMX BUPOBHHMKIB nonepeaHbo
NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 BUPOOHMKAMM LLOZO
yKNafaHHA W rapanTii.

BukopucToByBaTH TifIbKM TOW 3MaLLyBanbHUM
3acié Geberit, L0 BX0ANTb y KOMNEKT. He
BUKOPUCTOBYBATH 3aC06M, LLO MIiCTATL
CUITIKOH.

AKLWo BiABeAeHHA BoAM 3 ByAiBeNbHOMo
ManZaHu1Ka BiabyBaeTbCA Yepes BOAOCTIYHi
BOpPOHKK Geberit Pluvia, niarotyBatv KpuLLKu
3aXMCHOro kopoba BiAMnoBIAHO A0 IHCTPYKLIT 3
MOHTaXY.

[NicnAa MoHTaXKy BoAOCTIYHMX BOPOHOK Geberit
Pluvia ounctt noBepxHto aaxy abo »onob.
Buaoanutu sanuiiku nakysanbHoro 1
TENNOI30NALIMHOro Matepiany Ta nepesipuTn
NPaBUNbHICTb MOHTaXY BCIET PELLITKM
BOPOHKHM.

Ha ekcnnyatoBaHux Aaxax notpiéHo
3aXMCTUTKU BOAOCTIYHI BOPOHKM Ta
Tpy6onpoBOAM Bia 3acunaHHA. OnA uboro
BUKOPUCTOBYBATH TiflbKW NUTH 3 NOAIMEPHOIO
3B’A3KOI0.
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Kayincisgik

MakcaTTbl TON }dHEe OHbIH
OinikTinikrepi

Geberit Pluvia kabblpra cyarapnapbiH
MOHTa)KAayLLibl MEH KaHbINTbIpAayLLb
MamaHnzap MoHTaxkAayAaH OypbIH XKeprinikTi
oHe »annbl Geberit Pluvia MmoHTa)Kaay
AVPEKTMBaNapbIMeH TaHbIChIM, onapAbl
KONAaHYbl KaXKeT.

MoHTaxzayLubl Hemece KaHbInTbipnayLubl
MamMaH MOHTaXKZayAblH THICIHLIE OpbIHAANYbI
YLUiH xayanTbl. Geberit exineTcis Tynranapabiy
TapanbiHaH OpblHAANFaH OPbIHCHI3
MOHTaXKaayaaH 6onFaH cangap yLuiH
ayankepLuinik ketepmenai.

HyckaynbikTafbl Oenrinep

Benri MarbiHachl

ECKEPTY

YXon BepinreH xaraanaa enim
Hemece aybIp kapaKkarrapra
anapbin COFybl MYMKIH KayinTi
Gingipeai.

A

CAK BOIbIHbI3

YXon BepinreH xaraanaa
)apakarrapra anapbin CoFybl
MYMKiH KayinTi 6ingipeai.

A

HA3AP AY[APbIHbI3

YXon 6epinreH xaraainaa MynikTiH
3aKblMAanyblHa anapbin CoFybl
MYMKIH KayinTi 6ingipeai.

Hyckaynap mMeH HycKkaynbiKTapAbl
yCTaHy

Kayinciaaik 6ofiblHLIa HycKaynap MeH
TEXHUKaNbIK Tanantapibl opbiHAamay ayblp
Kapaxatrapra XeHe KaTTbl MyJiK
3aKbliMaanyblHa anapbin COFybl MYMKIH.

Geberit Pluvia kabblpra cyarapnapblH
MOHTaXKAay KesiHAe TeMeRzZeri Kayincisaik
BoMbIHLIA HycKaynapAbl MiHAETTi TypAe YCTaHy
Kepek:

» MoHTaxxgayaaH 6ypuiH 6epinreH Geberit
Pluvia opHaTy 60MbIHLLA HYCKaynapbIH
MYKMAT OKbIM LUbIFLIN, TYCIHIHI3.

« bapnblk Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl
XXoHe 6apnblk Kayincisaik neH eckepty
HYCKaynapblH YCTaHbIHbI3.

» Akaynapbl MeH 3aKbiMAapbl KepiHETIH
OyrbiMaapasl opHaTnaHbI3.

« Bipre 6epinren Geberit Pluvia KbiameT
KepceTy HYCKaynblFblH MOHTaXAayAaH KeuiH
FUMapar MeciHe Tanchlpbin KOUbIHbI3.

ECKEPTY

Geberit Pluvia Kabbipra

cyafapnapbiHbIH KaTe Hemece

METKiNiKCi3 opHaTbinybI

Cy 6acy »eHe canmak, TyceTiH

KOHCTPYKLUMAHBIH OMbIPbIbIN Kynay

Kayni

» Bapnblk Kypamaac 6enwektepaid
LYPbIC MOHTaXKAANYbIH KAMTaMachI3
eTiHi3.

» LLlaTblp XXyMbICTapblH aAKTarFaH COH,
KYPbINbIC KOPFaHbICHIH anbin Tacrar,
Karnblpak, yCTaFbILLThl TONbIKTaN
OpHaTbIHbI3.

66 B GEBERIT

27021599768392715 © 12-2023
967.544.00.0(02)



A ECKEPTY

Geberit aneKkTpnik gaHeKkepney
My TacbiMeH cbiMabl GainaHbIc
Tok coFyaaH emipre TOHETIH Kayin

» Cynbl HEMece Cy OTKIariLL
coimaapabl ewwkalaH Geberit
ANEKTPIiK AsHeKeprney
MydTanapbiMeH AsHeKkepnen
6ainaHbICTEIPMaHbI3.

» Geberit anekTpnik asHekepney
MydTanapblH eHrisinreH Geberit PE
KyOblpnapeiMeH Hemece Geberit PE
OUTUHrINEpIMEH FaHa AsHeKepnen
GainaHbICThIPbIHbI3.

A CAK BOJbIHbI3
Geberit aneKkTpnik gaHekepney
MydTacbiMeH cbiMabl GainaHbIc
blcToik Geberit anekTpnik asHekepney
MydTacblHaH epT Kayni

» Geberit anekTpnik asHekepney
MydTacblHa AsHeKepney
6apbICblHAA YKaHe CybINn TypFaH
Ke3ae TUMEH3.

HA3AP AYAAPbBIHbI3

Geberit anekTpnik goHeKkepney
My¢TacbiMeH CbiMAbl OaiinaHbIC

Kare AoHeKkepneyaeH ThIFbl3 EMeC KOChINbIM

» [loHeKepney KOChIbIMbIH OHAIpYLUi
ManimMeTTepiHe cai AanblHAbIN OPbIHAAHBIS.

» CbiMabl AoHeKepney 6apbiCbiHAA aHe
CybIN TYPFaH Kesae TapTyCbl3 YCTaHbI3.

» KyOblp iLi apkbinbl aya eTyiH
6onabipMaHbI3.

» [loHekepney opbiHAapbIHAA Tasanblk NeH
KYPFaKTbIKTbl KAMTaMachl3 ETiHi3.

BaunaHbiC

TexHukanblk, ManimeTTepai ekinetti Geberit
TapartyLbIChl apKbifbl CypayFa Hemece
www.geberit.com canTbiHAa anyrFa Gonagbl.

Xannbl opHaTy 6oMbiHLLA
HycKaynap

Kayincis mMaHe TexHUKanblIK,
TypfblaaH AypbiC MOHTaxaayabiH
anfbillapTTapbl

« Geberit Pluvia kabblpra cyarapnapbiHblH
aCTbIHFbI XarblHAaFbI BeKiTKil rankanapabl
BocatnaHbi3.

» MeTann warblp Thifbl3AayblLUTapbl }aHe
cyaFap KypacTbipy YLUiH Matepuan
TipKeciMaepi MeH TOTLIKTLIPFLIL acepnepai
ECKepiHi3.

* Geberit Pluvia Ty#tic KanTamanapbiH LwatbIp
ThIFbI3AaybllUTapblHa XanFamac 6ypbiH
BHJEHi3.

» LLlaTbip ThiFbI3AaYbILLbIHBIH MaTepuanaapbiH
TUICTi BHAIPYLLIHIH eHAey BoMbIHLLA
HyCcKaynapblHa cai eHAEHS.

* backa eHAIpYLUiHiH LWaTblp ThiFbI3AayblLLbl
Matepuangapbl Hemece mMatepuanaap 6ip-
ipiMeH BaiinaHbICThIpbINFaH 6onca, ex
aniblMeH eHAIPYLUIMEH BHAEY XoHe Keningik
XarblHAa xabapnacbiHbi3.

* Tek ByibiMMmeH Gipre 6epinrer Geberit
XaFapmawblH KonaaHblHbI3. KypamblHaa
CHNMKOH Bap ByrbiMaapAbl KonaaHbaHbI3.

* Erep KypbinbiC anaHbiHaH cy arbidy Geberit
Pluvia kabblpra cyarapnapbiHblH KeMeriMeH
OpblHAaNCa, KypblibiCTarbl KOPFaHbILL
KaKnaKTbl OpHATy HyCKay/bIFbiHa cai
AaiblHAAN KOWbIHbI3.

« Geberit Pluvia kabblpra cyarapnapbix
opHaTbin 6onFaH CoH, LaTblp KEHiCTiriH
Hemece cyarapabl Tasanan LUblFbHbI3.
OpayblLL aHe Thifbl3aaybiLL
matepuanaapbiHblH KanablKTapbiH KeTipin,
Xanblpak, YCTaFbILUTLIH TOMbIFBIMEH AYPbIC
OpHAaTbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

 OTNeni XoHe KoMKeTIMAI WaTtblpnap YLUiH,
KabblpFa cyarapnapblH XaHe
KaHanusaumAnbIK eninepai GipiricteH kopray
KepeK. KopFaHbilw Kabart peTiHae TeK nnacTuk
KOCbINIFaH TakTanapAel nanaanaHblHbl3.
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